Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M, D. (. Honduras C. A,

CONTRATO No. 1806/GLA/AMDC/2023.- CODIGO No. 3199
“REMODELACION DE PARQUE REDONDEL LOS ARTESANOS, COLONIA
PALMIRA”

LICITACION No. LPrNO-046-AMDC-078-2023

Nosotros, JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad, soltero, Licenciado
en Periodismo, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién niimero
0801-1975-02901, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del Distrito Central, y en
consecuencia Representante Legal de la Alcaldia Municipal del Distrito Central, nombrado para tal
cargo mediante Acta Especial de Juramentacién nimero 001-GDFM-2022 de fecha veinticinco de
enero de dos mil veintidds (2022), quien para los efectos Legales de este Contrato se denominarg
EL CONTRATANTE vy el sefior CARLOS ULISES MEJIA SARMIENTO, de nacionalidad
hondurefia, Mayor de edad, portador del Documento Nacional de Identificacién No. 0501-1990-
00518 y de este domicilio, quien actiia en su condicién de Representante de la Sociedad Mercantil
denominada PROVEEDORA INTERNACIONAL DE EQUIPO Y MATERIALES, S. DE
R.L. (PROVIEM), Representacion que se acredita mediante Instrumento Publico No. 38 de fecha
18 de marzo del afio 2022; Autorizado por el Abogado y Notario Mayo Danilo Tablas Alvarado e
inscrito bajo Asiento 8 y 9, Matricula: 55720 del Registro Mercantil de San Pedro Sula, Centro
Asociado LP.; quien para los efectos de este contrato se denominara EL CONTRATISTA. Ambos
EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA con facultades suficientes para celebrar este tipo de
actos y cumplir con las obligaciones que de ¢ se deriven, convienen en suscribir el presente Contrato
para ¢l proyecto denominado “REMODELACION DE PARQUE REDONDEL LOS

ARTESANOS, COLONIA PALMIRA.”, con Codigo No. 3199, Licitacion No. LPrNO-046-
AMDC-(78-2023.

Contrato que se regiré por las clausulas y condiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA:

1. Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato, tendran el m1smo significado que en las
respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

EL CONTRATANTE: Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)

EL CONTRATISTA: PROVEEDORA INTERNACIONAL DE EQUIPO
Y MATERIALES, S. DE R.L. (PROVIEM)




Pdgina 2 de 85 CONTRATO No. 1806/GLA/AMDC/2023

EL SUPERVISOR DE OBRAS: Firma Consultora que asigne la Direccién de Control y
Seguimiento
FINANCIAMIENTO: Fondos Municipales

2. Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente Contrato, corren adjunto a
este y seran lefdos e interpretados en forma conjunta con el:
al Las Condiciones Generales del Contrato.

b} Las Condiciones Especiales del Contrato.
c) Las Especificaciones y condiciones de cumplimiento.

d) El Formulario de Oferta y la Lista de Actividades y Cantidades y Fichas de
Precios Unitarios presentados por el Contratista en su Oferta.

e} La Notificacion del Contratante al Contratista, de que se le ha adiudicado el
Contrato.

fl Los Planos del proyecto.
g) Orden de Inicio
h) Garantias.

i) Modificaciones al documento de licitacion si las hubiere

Cualquier otro formularic o documento que se establezca en la clausula CEC 2.3 de las
Condiciones Especiales de este contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO. EL CONTRATISTA con elementos
suficientes que suministrard por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar para EL CONTRATANTE
los siguientes trabajos:

Después de la socializacion a través de talleres participativos e inclusivos de todos los actores
involucrados en el proceso de intervencién se logré una propuesta integral con las siguientes
actividades:

Cambio de pisos por un piso con accesibilidad universal e inclusivo, lenguaje podo tactil, rampas
de acceso.

Cambio de bancas existentes por bancas nuevas con un disefio ergonémico moderno.

Paisajismo con la colocacion de gram y arbustos perimetrales de proteccién de las 4reas verdes.
Cubierta de techo auto portante para el escenario existente y colocacién de rampa de acceso.
Colocac;on de mostradores verticales de exhibicién y propaganda en drea peatonal.

ALCALEDE
MUNICIFAL
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Sefializacién vertical y horizontal.
Adaptacion de un drea proxima al parque como drea de estacionamiento y cafeterfa.
Rehabilitacién de un drea de SKATE BOARDING para jovenes.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y ORDEN DE INICIO: PLAZO: EL CONTRATISTA
se obliga a construir la obra contratada con apego estricto a los documentos componentes del
Contrato, de acuerdo con el Programa de Trabajo aprobado, en un plazo de noventa (90) dias
calendario. ORDEN DE INICIO: Sera la fecha indicada por la Direccién de Control v
Seguimiento.

CLAUSULA CUARTA: EL CONTRATANTE se obliga a pagar a EL CONTRATISTA por la
construccion de las obras recibidas a su satisfaccion de acuerdo con los términos y exigencias de

este Contrato, a los precios unitarios de su propuesta, y a hacer efectivas las sumas que resulten
pagaderas.

CLAUSULA QUINTA: COSTOS UNITARIOS. - EL CONTRATISTA se obliga a llevar a
cabo la ejecucion del proyecto de acuerdo a las cantidades ¥ precios unitarios que se encuentran
en el apéndice “B” de este contrato.

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGOQ, GARANTIAS Y
RETENCIONES. Monto: El monto de éste Contrato asciende en la suma de: DOS MILLONES
NOVECIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS SIETE LEMPIRAS CON
48/100 (L. 2,956,207.48), que se pagaran mediante estimaciones mensuales de acuerdo al avance
de la obra. Forma de Pago: Se podré otorgar a EL CONTRATISTA el quince por ciento (15%) del
monto del contrato en calidad de Anticipo, previa presentacion de una garantia de anticipo
equivalente al cien por ciento (100%) del monto del anticipo. El anticipo serd deducido mediante
retenciones a partir de la primera solicitud de pago hasta cubrir el cien por ciento (100%) de este.
Garantias: El CONTRATISTA queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la ejecucidn de
las obras las siguientes garantias: a) Garantia de Cumplimiento de Conirato, equivalente al quince
por ciento (15%) del monto del contrato, con una duracién de tres meses adicionales al plazo
previsto para la terminacion del contrato, contado a partir de la orden de inicio del contrato, b)
Garantia de Anticipo: Previa entrega del anticipo EL. CONTRATISTA debera presentar una
garantia por el equivalente al 100% del monto del anticipo, una duracién de un mes adicional al
plazo previsto para la terminacién del contrato, contado a partir de la orden de inicio del contrato.
¢) Garantfa de Calidad de Obra: Una vez efectuada la recepeion final de las obras, y realizada la
liquidacién final del contrato, EL CONTRATISTA, sustituird la garantia de cumplimiento de
contrato, por una garantia de Calidad de Obra, equivalente al cinco por ciento (5%) del monto final
de la obra y con una duracién de doce (1 Z)Wﬁﬁa@%a\ partlr de lafecha del Actade Rééepc.i ’
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Definitiva de la obra.- Estas Garantias deberan ser emitidas por un Banco o Compatfiia de Seguros
legalmente establecida y autorizada para operar en la Republica de Honduras y debera contener la
clausula siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada a simple requerimiento de la Alcaldia Municipal
del Distrito Central, con la simple presentacidn de una nota de incumplimiento”. De cada pago que
se haga a EL CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se le retendré a) El quince por
ciento (15%) de cada estimacidn por concepto de devolucién de anticipo hasta complementar el
cien por ciento (100%) del anticipo. En la tiltima estimacion se deducira el saldo pendiente de
dicho anticipo; b) Se le deducirda a EL CONTRATISTA las retenciones del Impuesto Sobre la
Renta de acuerdo a los establecido en las leyes de la Republica de Honduras, en caso contrario,
EL CONTRATISTA debera acreditar ante EL. CONTRATANTE, el correspondiente pago a
cuenta por concepto de Impuesto Sobre la Renta de acuerdoe a lo estipulado en la Ley, mediante
Constancia emitida por el Sistema de Administracién de Rentas (SAR).

CLAUSULA SEPTIMA: RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS.- Los precios
estardn sujetos al ajuste derivado de la aplicacion del procedimiento para el reconocimiento de

mayores costos mediante la férmula polindmica que se describe en las Condiciones Generales del
Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: MULTA De acuerdo al Decreto Legislativo No. 157-2022,
Disposiciones Generales del Presupuesto para el afio fiscal 2023, Art. N° 88, la multa diaria
aplicable se fija en cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacién
con el monto total del saldo del contrato por incumplimiento del saldo. El monto méaximo de la
indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del 15%, asi mismo se
comunica en las condiciones generales del contrato numeral 48 vy condiciones especiales CEC
48.1. Y todas las demas que establece la clausula 48.1 de las Condiciones Especiales del contrato.

CLAUSULA NOVENA: EL CONTRATISTA tendr la obligacion de inscribir en la Camara
Hondurefia de la Industria de Ia Construccién (CHICO) el presente Contrato, de igual forma debera
acreditar ante la Direccidén de Control y Seguimiento de la AM.D.C., de EL CONTRATANTE

dicha inscripcién para dar cumplimiento a lo establecido en el Art. 35 de la Ley de Contratacién
del Estado.

CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviceion de que evitando las practicas de corrupeidén podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacidén y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y
de respeto a las leyes d gpublica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD

- oE Ecu,,,o
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CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna
persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningiin
empleado y trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Précticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que sc tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse ¢l incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
clausula por Tribunal competente, y sin petjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o
acto 1rregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista: i. A la inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirseles. ii. A Ia
aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
¥, €n su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la
eliminacion definitiva del (Contratista v a los subcontratistas 'responsables 0 que pudiendo hacerlo
no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan, la aceptacién de los compromisos
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adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 3B ala Ley de Contratacion del Estado, aprobado mediante decreto No.
266-2013 que contiepe la Ley para Optimizar la Administracion Publica, mejorar los Servicios a
la Ciudadania y Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la
indemnizacién que se pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre
y voluntariamente: 1) A mantener el mas alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en la
ejecucion de los contratos de consultoria, bienes, servicios v obra ptblica. 2) Que si durante la
egjecucién del Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la administracién
declarara de oficio y haré efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo
correspondiente. b) A la administracion de las cldusulas del contrato originara su resolucién solo
en los casos previstos en la Ley de Contratacidn del Estado, en tal caso el contratista tendra derecho
al pago de la parte de la prestacion ejecutada v al pago de los dafios y perjuicios que por tal causa
se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las actividades comprendidas en el
contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra piblica y no concluya las
responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulado pagara al Organo Contratante por
dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del
precio de entrega de los servicios, bienes y obra ptblica atrasados. Hasta alcanzar el méximo de
lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, v sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la
entrega de ]a totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios y obra publica dentro del perfodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el Organo Contratante tenga
en virtud del Contrato, éste podra deducir del precio del Contrato por concepto de liquidacién de
dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacién de perjuicios que se cause a cualquiera de las partes
contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucion del contrato. 6) el incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:
A lainhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECORTE PRESUPUESTARIO. (ARTICULO 90 DE
LAS DGP, afio 2023) En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por
razén de la situacion econdmica y financiera del pais, disminucion en la recaudacién de ingresos

en relacién con los gastos proyectados u otra situacién de emergencia, podré dar lugar a la rescision
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o resolucion del contrato, sin més obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a
las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de ]a rescisién o resolucién del contrato.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la

Ley de Contratacion del Estado de la Republica de Honduras, en la ciudad de Tegucigalpa a los
Veintitn dias del mes de julio del afio 2023.

I
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Por y en nombre del conit};at

Firmado; V8

JORCEALLS 0 ALDAN
Alcalde icipal de]l Pristrito Central
Por y&n nombre del Contratist
Firmado: ’/

CARIL.OS ULISES MEJ{A SA]iéVIIENTO

Representante Legal de la Empresa mercanti PROVEEDORA INTERNACIONAL DE
EQUIPO Y MATERIALES, S. DE R.L. (PROVIEM)

R.T.N. No. 05019000042383
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. Definiciones

ALC“'DEL
UM:,PA.

1.1 Las paiabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) Ei Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la cladusula 26.1 de estas CGC, para resolver en primera
instancia cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
clausulas 24 y 25 de estas CGC,

{b) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra es la lista
debidamente preparada por el Oferente, con indicacién de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

{c) Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas CGC
{d) La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacién de las Obras,
certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la Subcldusula 54.1 de estas
CGC.

(e} E! Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista para
ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerades en la Subcliusula 2.3 de estas CGC.

{£) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para Ia
gjecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.
{(g) la Oferta del Contratista es el documento de licitacién que fue

completado y entregado por el Contratista al Contratante.

{h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacién de la

Resolucion de Adjudicacién y subsecuentemente, seglin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

(i) Dias significa dias calendarig;
() Meses significa meses calendario.
{k) Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en

-base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista, en adicién

a los pagos por concepto de los materiales y planta conexos.

{1 Defecto es cualquier parte de las Obras gue no haya sido terminada
conforme al Contrato.

{m) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha corregido los
defectos.

(n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de
terminacion.
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(o)
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Los Planos incluye los calculos y otra informacién proporcionada o

aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucién del Contrato.

(p)

(q)

(r)

El Contratante es la Alcaldia Municipal del Distrito Central quien
contrata con el Contratista para la ejecucion de las Obras, segin se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccion
de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la
Notificacidn de |a Resolucidn de Adjudicacién del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en
las CEC. Esta fecha podra ser modificada Gnicamente por el
Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.
Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcidn
mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en las CEC (0
cualquier otra persona competente nombrada por el Contratante con
notificacién al Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras), responsable de supervisar la ejecucién de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de licitacién, son informes de tipo interpretativo, basados
en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie vy en el
subsuelo del Sitio de las Obras. _
Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas en

el Contrato y cualquier modificacién o adicién hecha o aprobada por el
Contratante.
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2.

3.

Interpretacion

Idioma y Ley

2.2

23
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(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucién de las Obras y que estd estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas
de toma de posesidn del Sitio de las Obras.

{bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

{cc) Cbras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion ¢ instalacidn de las Qbras.

(dd) Una Variacion es una instruccion impartida por el Contratante
que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
las CEC.

Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el

singular significa también el plural, y el masculino significa también el

femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por st mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El

Supervisor proporcionard aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan [a terminacién de las Obras por secciones, las

referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de

Terminaciény a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccién

de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de

Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las

Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el

siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

{b) Notificacidn de la Resolucion de Adjudicacidn,

{c) Oferta,

(e} Condiciones Generales del Contrato,

{d) Condiciones Especiales del Contrato,

{f) Especificaciones,

(g) Planos,

{h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y

{i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que

forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato serd el espafiol y la ley que lo regiré serd la
hondurefia.
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Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de QObras, en
representacidn del Contratante, podrd dirigir drdenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucién del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacidn del Estado y su Reglamento

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar
en otras personas, cualquiera de sus deberes y responsabilidades v,
asimismo, podré cancelar cualquier delegacién de funciones, después
de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrarén en vigor una
vez que sean entregadas.

El Contratista sélo podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. la subcontratacién no altera las
obligaciones del Contratista.

7.2La aprobacion de la subcontratacién deberd ser expresa, por escrito, con

indicacion de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los trabajos
que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta por Ciento
(40%)} del monto del Contrato.

7.2Tampoco podrd el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacién por

8.1

9.1

9.2

escrito del Contratante.

El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deber3 proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobard
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
Propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza Iaboral del Contratista, Endicando las causas que
motivan el pedidg
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tenga ninguna otra participaciéon en los trabajos relacionados con el

Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que

corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en

este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del

Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

()  elusouocupacidon del Sitio de las Obras por las Obras, 0 con
el ohjeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de
las Qbras, o

(i) negligencia, violacién de los deberes establecidos por la ley,
o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, o a una guerra o contaminacién
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacidn hasta la fecha de emisién del Certificado

de Correccion de Defectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafio

de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de;:

{a) undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

{(b)  unevento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacién, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

{c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del

Certificado de Correccidn de Defectos, cuando los riesgos de lesiones

personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,

sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del

Contratante, seran riesgos del Contratista

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto

del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido

entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad
por Defectos, por los montos totales y los montos deducibles
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estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del
Contratista:

(a) pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a los Equipos;
(c) perdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y
{d) lesiones personales o muerte,
El Contratista deberé entregar al Gerente de Obras, para su aprobacion,
las pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los
dafios o perjuicios ocasionados.
Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados exigidos,
el Contratante podré contratar los seguros cuyas pdlizas y certificados
deberfa haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,
0 bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.
Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacién del
Gerente de Obras.
Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las polizas
de seguro.
El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacién del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.
El Supervisor responders a las consultas sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa gue hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién.

Ef Contratista serd responsable por el disefio de las obras provisicnales.
El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras

provisionales por parte de tereeros.cuando sean necesarias.
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18.3 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras definitivas deberdn ser aprobados previamente por el Supervisor
{Si lo hubiere) y el Gerente de Obras antes de su utilizacidn.

19. Seguridad 19.1 El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

19.2 Ei Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccidn y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segln las disposiciones sobre la materia,

20. Descubrimientos 20.1 Cualguier elemento de interés hist6rico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera de
prepiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

21. Toma de posesion 21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesidn de la totalidad del
del Sitio de las Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesidn de alguna parte en la
Obras fecha estipulada en las CEC, se considerarda que el Contratante ha

demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

22. Acceso al Sitio de 22.1 El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
las Obras persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier

lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones, 23.1 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Inspecciones y Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
Auditorias teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del

Estado y su Reglamento.

23.2  El Contratista permitird que la AMDC inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacidn de
ofertas y la ejecucién del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por la AMDC, si asi lo requiere la AMDC. Para estos
efectos, el Contratista deberd conservan todos los documentos y
registros relacionados con el proyecto financiado por la AMDC, por un
periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo. igualmente,
entregara a la AMDC todo documento necesario para la investigacion
pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por la AMDC a responder a las
consultas provenientes de personal de la AMDC.

24, Controversias 24.1 Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se

, J::Z;:»x resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
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deberd ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara su
resolucién y la comunicard al reclamante.

En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
administrativo motivado, las cldusulas objeto de la discrepancia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por
medio del drgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la
ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; vy sin perjuicio de
los recursos legales que correspondan.

Contra la resolucion del Contratante quedard expedita la via judicial

ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo qgue las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. CONTROL DE PLAZOS

27. Programa

27.1

27.2

27.3

27.4

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion, el Contratista presentard
al Supervisor, para su opinién y posterior aprobacién por el Contratante,
un Programa en el gue consten las metodologias generales, la
organizacién, la secuencia y el calendario de ejecucién de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario
de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo cualguier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Supervisor para su opinion ¥ posterior
aprobacién por el Contratante, un Programa con intervalos iguales que
no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no
presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Supervisor
podrda retener el monto especificado en las CEC de la préxima
estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago
que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el
Programa atrasado.

La aprobacién del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones def Contratista. El Contratista podra modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor en cualquier momento. El
Programa modificado deberd reflejar los efectos de las Variaciones y de
los Eventos Compensables.




Pdgina 16 de 85 CONTRATO No. 1806/GLA/AMDC/2023

28. Prorrogadela 28.1 El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién
Fecha Prevista de _ cuando se produzca un Evento Compensable 0 se ordene una Variacién
Terminacidn que haga imposible la terminacidn de las Obras en la Fecha Prevista de

Terminacién sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el
ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionaies.

28.2 El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cudnto tiempo, dentro de los veintiGn {21) dias
siguientes a la fecha en gue el Contratista solicite al Contratante una
decisidn sobre los efectos de una Variacién o de un Evento Compensable
y proporcione toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no sera
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion de las 29.1 Cuando el Contratante quiera que e! Contratista finalice las Obras antes
Obras de la Fecha Prevista de Terminacidn, el Contratante deberd solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracién de |a ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacidén serd modificada

como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

29.2  Silas propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratardn como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

30. Demoras ordenadas 30.1 El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la

por el Gerente de iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.
Obras

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista y el Supervisor podréan
administrativas solicitar a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El

objetivo de dichas reuniones sera la revisién de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucidn de asuntos planteados conforme con
el procedimiento de Advertencia Anticipada descrite en la Clausula 32.
31.2 El Supervisor debera llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y al
Contratante. Ya sea en la propia reunién o con posterioridad a ella, el
Gerente de Obras deberd decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacidn con las medidas que
deban adoptarse.
32. Advertencia 32.1 El Contratista deberd advertir al Supervisor lo antes posible sobre
Anticipada . futuros eventos o circunstancias especificas que puedan perjudicar la
calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la
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ejecucion de las Obras. El Supervisor podrd solicitarle at Contratista que
presente una estimacidn de los efectos esperados que el futuro evento
o circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacidn. El Contratista deberd proporcionar dicha estimacién tan
pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Supervisor en la preparacién y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Gerente de Obras.

C. CONTROL DE CALIDAD

32.2
33. Identificacién de 33.1
Defectos
34. Pruehas 34.1
35. Correccion de 351
Defectos
35.2
36. Defectos no 36.1
corregidos

El Supervisor controlard el trabajo del Contratista y le notificara de
cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificard de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Supervisor podrd
ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto
y someta a prueba cualquier trabajo que el Supervisor considere que
pudiera tener algun defecto. ‘

Si el Supervisor ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin trabajo
tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagaré el
costo de la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningtin defecto,
la prueba se considerard un Evento Compensable.

El Supervisor notificara al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por
Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregirs dentro
del plazo especificado en la notificacién del Supervisor.

Siel Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacién del Supervisor, este dltimo estimars el precio de la
correccién del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de Cantidades 37.1
Valoradas

(Presupuesto de Ia
Obra)

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) deberd
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las
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La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad
de trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en
la Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la Obra).

Si el Gerente de Obras o el Superviser lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a cualquier
precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
fa Obra}.

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista y deberdn ser autorizadas por escrito por el
Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del
Contrato se formalizardn mediante modificacidn del Contrato.

Cuando el Supervisor la solicite, el Contratista deberd presentarie una
cotizacion para la ejecucién de una Variacién, El Contratista deberd
proporcionarsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Supervisor asi lo hubiera determinado. El
Supervisor deberd analizar la cotizacidn antes de opinar sobre la
Variacién.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacidon coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la
Obra) v si, a juicio del Supervisor, la cantidad de trabajo o su calendario
de ejecucidon no produce cambios en el costo unitario por encima del
limite establecido en la Subcldusula 38.1, para calcular el valor de la
Variacidn se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades Valoradas
{Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se modificara, o si la
naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes
a la Variacién no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas {Presupuesto de la Obra), el Contratista deberd proporcionar
una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes de los
trabajos.

Si el Contratante no considerase la cotizacidn del Contratista razonable,
el Contratante podrd ordenar la Variacién y modificar el Precio del
Contrato basado en su propia estimacién de los efectos de la Variacion
sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite

obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se

solicitara cotizacion alguna y la Variacidn se consideraré como un Evento
Compensable.
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El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Supervisor una proyeccion actualizada del flujo de efectivos. Dicha
proyeccién podra incluir diferentes monedas segtin se estipulen en el
Contrato, convertidas segiin sea necesario utilizando las tasas de cambio
del Contrato.

El Contratista presentard al Supervisor cuentas mensuales por el valor
estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamente certificadas por el Supervisor de conformidad con la
Subclausula 42.2.

El Supervisor verificard las cuentas mensuales del Contratista ¥
certificara la suma que debers pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinada por el Supervisor.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacidn de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor podra excluir cualquier rubro incluido en una estimacién
anterior o reducir fa proporcién de cualquier rubro que se hubiera
aprobado anteriormente en consideracién de informacién mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagard al Contratista, previo cumplimiento
de requisitos inicados en CEC, los montos de la estimacién de obras
aprobada por el Supervisor dentro de los veintiocho (28) dias siguientes
a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado,
en el pago siguiente se deberd pagarle al Contratista interés sobre el
pago atrasado. El interés se calculard a partir de la fecha en que el pago
atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago
atrasado es emitido, a la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa de

Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central de
Honduras.

43.2  Si el monto aprobado es incrementado en una estimacidn posterior o

como resultado de una decisién del Conciliador, Arbitro o Juez, se le

pagara interés al Contratista sobre el pago demorado como se establece
. e . .

en esta clausula, aﬂesLsg&g}g\g!ara a partir de la fec
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deberia haber aprobado diche incremento si no hubiera habido
controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que estd expresado
el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se
indicd precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el

Contrato.
44. Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:
Compensables (a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de Jas Qbras

en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subclausula 21.1 de las CGC.

(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

{c) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

(e} El Gerente de Obras sin justificacién desaprueba una
subcontratacidn.

(f Las condiciones del terreno son més desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisidn de la
Notificacién de la Resolucidn de Adjudicacidn, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes {incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacién disponible
pablicamente y la inspeccidn visual del Sitio de las Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccién para lidiar con una
condicidn imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad
u otros motivos.

{h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios

pablicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y

otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras

o costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

437
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{k}  El Gerente de Obras demora sin justificacién alguna la emisién del
Certificado de Terminacién.

Siun evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se debera aumentar el Precio del Contrato y/o se deber
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de Qbras
decidira si el Precio del Contrato deberd incrementarse y el monto del
incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacién deberd prorrogarse y
en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccién de
costos, el Supervisor la evaluard y ajustard el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Supervisor no considerase la estimacién del
Contratista razonable, el Supervisor preparara su propia estimacién ¥
ajustard el Precio del Contrato conforme a ésta. El Supervisor supondra
que el Contratista reaccionara en forma competente y oporiunamente
frente al evento,

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacién en
la medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados si
el Contratista no hubiera dado aviso oportunc o no hubiera cooperado
con el Supervisor,

El Supervisor deberd ajustar el Precio del Contrato si los impuestos,
derechosy otros gravdmenes cambian en el periodo comprendido entre
la fecha que sea veintiocho (28) dfas anterior a la de presentacidn de las
Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de Recepcion Definitiva. El
ajuste se haré por el monto de los cambios en los impuestos pagaderos
por el Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de a aplicacidn de
la cldusula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagard al Contratista en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en fas CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacién de los pagos gue-s: adeudaren al Contratista. El pago por
dafios y perjuicios no tlones del Contratista
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Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se prorrogara
la Fecha Prevista de Terminacidn, el Supervisor deberd corregir en la
siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere efectuado
el Contratista por concepto de liquidacién de dafios v perjuicios. Se
deberén pagar intereses al Contratista sobre el monto pagado en
exceso, calculados para el periodo entre la fecha de pago hasta la fecha
de reembolso, a las tasas especificadas en la Subcldusula 43.1 de las
CGC.

Adicionaimente el Contratista debera pagar al Contratante en concepto

de multa:

{a) Por no contar con la Bitdcora del Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras {CICH): al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

(b} Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones técnicas
solicitadas: al precio por dia establecido en las CEC. La adquisicién e
instalacién del rétulo corre por cuenta del Contratista.

En los casos en qgue ello se estipule en las CEC, se pagara al Contratista

una bonificacidn que se calculard a la tasa diaria establecida en las CEC,

por cada dia (menos los dias que se le pague por acelerar las Obras, si
fuere el caso) que la Fecha de Terminacién de la totalidad de las Obras
sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacién. £l Supervisor deberd
certificar que se han terminado las Obras de conformidad con la

Subcldusula 54.1 de las CGC aun cuando el plazo para terminarlas no

estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista, previo cumplimiento de requisitos

indicados en CEC, un anticipo por el monto estipulado en las CEC en la

fecha también estipulada en fas CEC, contra la presentacién por el

Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional o una Fianza, emitida

en la forma y por un banco o aseguradora aceptables para el

Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La garantia

o fianza deberd permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya

sido reembolsado, pero el monto de la misma serd reducido

progresivamente en los montos reemboelsados por el Contratista. El
anticipo no devengara intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Gnicamente para pagar equipos,

planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que se requieran

especificamente para la ejecucion del Contrato. El Contratista deberd
demostrar que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la
presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Supervisor.
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El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacién de [a
Resolucién de Adjudicacién y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafifa afianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excederd en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

Una vez efectuada la recepcién final de las obras y realizada la
liquidacidon del contrato, el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra, con
vigencia por el tiempo estipulado en las CEC vy cuye monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Se le deducird a EL CONTRATISTA el impuesto conforme a la ley del
impuesto sobre la renta y su reglamento, en caso contrario, EL
CONTRATISTA deberd acreditar ante EL CONTRATANTE, el correspondiente
pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre 1a Renta de acuerdo a lo
estipulado en la Ley, mediante Constancia emitida por el Sistema de
Administracién de Rentas (SAR) anteriormente conocida como Direccién
Ejecutiva de Ingresos (DE), debidamente actualizada

51.4 El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos

52.1

52.2

52.3

proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras gue haya sido
terminado. No se tomarén en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracién de los trabajos realizados, variaciones, ajuste
de precios, eventos compensables, bhonificaciones, o liquidacién por
dafos y perjuicios.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo
solo cuando el Supervisor hubiera impartido instrucciones previamente
Yy por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales que se han de
pagar de esa manera. '

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
Supervisor de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por dia. El
Supervisor debera verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabajo todos los formularios que se
llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacién de los formularios mencionados en la
Subcldusula 52.2 de las CGCrmnmsan_

g
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53. Costo de 53.1 El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
reparaciones pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.
E. FINALLZACION DEL CONTRATO

54. Terminacidbn delas 54.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
Obras inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en
Acta de Recepcidn Provisional suscrita por un representante del
Gerente de Obras, el Supervisor designado y el representante

designado por el Contratista.

54.2 Entiéndase por terminacién sustancial la conclusidn de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

55. Recepcién de las 55.1 Acreditado mediante la inspeccién preliminar, que las obras se
Obras encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en gque el Contratista efectie su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcién provisional, previo informe

del Supervisor.

55.2 Si de la inspeccidn preliminar resultare necesarioc efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacidén o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales.

55.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previo dictamen del Supervisor, se
efectuara la recepcidn definitiva de la obra mediante acta suscrita de
manera similar a como dispone el articulo anterior.

55.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcién parcial por tramos
0 partes de la obra un proyecto, la recepcidn provisional y definitiva
de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los articulos
anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de calidad
correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el

Contratista se contard a partir de la recepcién definitiva de cada
tramo.
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Hasta que se produzca la recepcidn definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia serd de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta [a naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para tal
efecto disponga el contrato.

El Contratista deberd proporcionar al Supervisor un estado de cuenta

detallado del monto total que el Contratista considere que se le

adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de

Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras emitird un

Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier

pago final que se adeude al Contratista dentro de los cincuenta y seis

{56) dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado de

cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio del

Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y

completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de veintiocho

{28) dias una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o

adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista

volviese a presentar el estado de cuenta final aln no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el monto
que deberd pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.

El 6rgano responsable de la contratacién deberd aprobar la

fiquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,

debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de aperacion

y mantenimiento actualizados, el Contratista los entregard en las

fechas estipuladas en las CEC. .

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o

los manuales de operacién y mantenimiento a més tardar en las

fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Supervisor,
éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista,

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra

parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no

estaran limitados a los siguientes:

{a)  Siel Contratista suspende los trabajos por veintiocho {28) dias
cuando el Programa vigente no prevé tal suspensién y tampoco
ha sido autorizada por el Gerente de Obras;

{(b)  La suspension temporal de las obras por un plazo superior a
dos (2) meses sin gue medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la A VTS
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(€} Ladisolucién de la sociedad mercantil contratista, salvo en los
casos de fusion de sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Contratante su autorizacidn para la continuacion de
la ejecucion del contrato, dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en que tal fusidén ocurra. El Contratante
podrd aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este Gltimo
caso, haya derecho a indemnizacidn alguna;

(d) Lla declaracion de quiebra o de suspensidn de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera y si se le
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se utilicen en la elaboracion de los trabajos
contratados o cualquier suma que deba pagarse por este
contrato, si el monto del embrago le impidiere cumplir con las
obligaciones contractuales.

(e}  El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alid del
plazo de cuatro {4) meses si no se establece en las CEC un plazo
menor Gerente de Obras;

{f)  SielSupervisor le notifica al Contratista que, el no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede a
corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por el
Supervisor en la notificacion;

(g) La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demads garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

{h)  Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en
el Contrato;

(i) La evidente negligencia por parte del contratista en la
ejecucién de los trabajos requeridos debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo o materiales necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado para asegurar la
conclusion del contrato en el tiempo estipulado y si el
Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por el
namero de dias para el cual se puede pagar el monto méximo
por concepto de dafios y perjuicios, segin lo estipulado en las
CEC.

{J} Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcién al competir por el Contrato 0 en su

ejecucion, conforme a lo establecido la Cldusula 59 de estas
CGC.

ALGALEE
MUNICIRAL
. 2022-2023
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(k) Si el Contratista rehusare proseguir o dejare de cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas en este contrato en
forma parcial o total con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su
terminaciéon dentro del plazo establecido o cualquier
ampliacién que se le conceda.

(I} Lafalta de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

El Contratante o el Contratista podrén terminar el Contrato también

en los siguientes casos:

(a)  Lasuspensidn definitiva de las obras o la suspensién temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso
de fuerza mayor o caso fortuito;

(b}  La muerte del contratista individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a todas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia serd
potestativa del Contratante sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacion alguna en caso contrario.

¢) Cualguier otra disposicidn establecida en la Ley de Contratacién
del Estado y demas leyes aplicables al caso.

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato

en cualguier momento por motivos de interés publico o las

circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracién del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucién.

Cuando se presentaren divergencias entre las partes contratantes se

intentara solucionar mediante el didlogo vy la rescision del contrato

se efectuard sin mds tramite judiciat o administrativo, que la emisidn
de un acuerdo municipal por parte de la Corporacién Municipal del

Distrito Central.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos
de contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, Ut Ereg— {(incluyendo  sus
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mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccién v las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados
con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Contratante, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista y sus subcontratistas
deberdn: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con este Contrato por un periodo de tres (3) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (i} entreguen
todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcién, y pongan a la disposicién del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
o agentes del Contratista y sus subcontratistas que tengan
conocimiento del Contraio para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio o de cualguier investigador, agente,
auditor o consultor apropiadamente designado para la revisién o
auditoria de los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier
otra forma obstaculiza la revisién del asunto por éstos, el
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas
contra el contratista o subcontratista para asegurar el cumplimiento
de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcidn son sancionados por la Ley de
Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por &l
hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor de las
Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacién por
dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que
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se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una deuda
a favor del Contratante.

60.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacién del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, vy los costos en gue el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emisién de dicho certificado.
61. Derechos de 61.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
propiedad los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Qbras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liquidacion, se considerardn de propiedad del Contratante.
62. Liberacién de 62.1 Sise hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de una
cumplimiento guerra, o0 por cualquier otro evento gue esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras debers
certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal £aso,
el Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este certificado. En caso de imposibilidad de
cumplimiento, deberd pagarse al Contratista todos los trabajos
realizados antes de la recepcion del certificado, asi como de
cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisos.

63. Medio ambientey  63.1 El Contratista deberd tomar por su cuenta absolutamente todas
seguridad las prevenciones del caso, con el propésito de preservar el medio
ambiente y la salubridad de las zonas de influencias durante la

ejecucién de los trabajos, asi como todas las medidas de seguridad

que salvaguarden al personal que trabaja en la zona de las obras

y todas aquellas personas que circulen por las mismas. Silos dafios

causados por negligencia de El Contratista no son reparados por

éste cuando se lo requiera El Contratante, sus costos seran

deducidos de la estimacién o pago pendiente. - Ademds El

1]
nlm.- 038130000.4235; 2

B Gk v, ZB3NCTS &




Pagina 30 de 85 CONTRATO No. 1806/GLA/AMDC/2023

seguridad y rétulos, que portard el equipo a utilizar en el proyecto;
todos los implementos anteriores deberan reunir las
especificaciones exigidas por El Contratante.
64. Inscripcion 64.1 El Contratista tendrd la obligacién de inscribir en la Cémara
Hondurefia de la Industria de la Construccion (CHICO) el presente
Contrato, de igual forma deberd acreditar ante la Direccién de
Control y Seguimiento de la AMDC dicha inscripcidn para dar
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 35 de la Ley de
Contratacion del Estado
65 Rescision de 65.1 Son causas de rescisidn de contrato:
contrato " a. Lafalta de cumplimiento por parte de El Contratista de cualquiera
de los alcances de los servicios sin explicacién que satisfaga los
intereses de LA ALCALDIA MUNICIPAL;
b. El incumplimiento por parte del contratista en la entrega de la
obra objeto de este contrato;
c. Porvoluntad expresa de las partes
d. Por falta de cumplimiento de cualquiera de las cldusulas de este
contrato
e. Por aplicacién de lo establecido en el Articulo 80 del
Decreto legislativo No. 157-2022 (Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Reptiblica) En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectué por razén de la situacion
econdmica y financiera del pais, disminucion en la recaudacion de
ingresos en relacion con los gastos proyectados u otra situacién
de emergencia, podrd dar lugar a la rescisidn o resolucion del
contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucion del contrato.
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CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

CGC1.1 (a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

CGC1.1(p) Representante autorizado del Contratante;

LICENCIADC JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES

Alcalde Municipal del Distrito Central

La direccidn del Contratante:

Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)

Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones (GLA), Edificio Ejecutivo, 1°. piso, frente
al Hospital y Clinicas Viera avenida Colén, barrio El Centro Tegucigalpa, M. D. C.,
Honduras C. A.

e-mail: licitaciones@amdc.hn

Tel. (504) 2222-0870

CGC 1.1 (s) La fecha prevista de terminacién de la totalidad de las Obras es noventa {90) dias
calendario contados a partir de |a orden de inicio.

Si se retrasa en el tiempo estipulado del contrato se le aplicara una multa del cero punto
treinta y seis por ciento (0.36%) del monto total del saldo del contrato por dia segin lo
estipulado en la Ley de Contratacién del Estado y las Disposiciones Generales de
Presupuesto para el afio 2023.

CGC1.1{v) | Semodifica:

El Gerente de Obras es la Direccién nombrada por el contratante, cuyo nombre se indica en
las CEC, responsable de la administracién del contrato

El Gerente de Obras es fa Direccién de Control y Seguimiento.

CGC1.1(x) El proyecto estd ubicado en: Colonia Palmira, entre el Centro Cultural Espafiaylostalleres
de Corporacidn Flores.

€GC 1.1 (aa) | LaFecha de Inicio seré la indicada por la Direccion de Control y Seguimiento

CGC 1.1 (ee} | Después de la socializacién a través de talleres participativos e inclusivos de todos los
actores involucrados en el proceso de intervencion se logré una propuesta integral con
las siguientes actividades:

Cambio de pisos por un piso con accesibilidad universal e inclusivo, tenguaje podo tactll
rampas de acceso.

Cambio de bancas existentes por bancas nuevas con un disefio ergondmico moderno.
Paisajismo con la colocacion de gram y arbustos perimetrales de proteccién de fas dreas
verdes.

Cubierta de techo auto portante para el escenario existente y colocacion de rampa de
acceso.

Colocacién de mostradores verticales de exhibicion y propaganda en area peatonal.
Mejoramiento del sistema de riego del parque a través de llaves de jardin controladas.
Mejoramiento del sistema eléctrico en general llumlnaceon y tomacorrientes en areas del
parque.

Sefalizacién vertical y horizontal.

Adaptacién de un drea préxima al parque como®

[}
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Rehabilitacion de un drea de SKATE BOARDING para jovenes.

CGC1l.1

Se adiciona:

(f} La Supervisidn es la persona o profesional certificado a quien designa el Gerente de Obras
con notificacién al contratista para actuar como supervisor responsable en las labores de
campo, para que se sigan las normas técnicas durante la construccion, dirigir y vigilar la obra
asegurandose que cumple con las Leyes, reglamentos y normas técnicas aplicables en Ia
materia, ejerciendo seguimiento y control en todo momento, pero las Ordenes de Cambio,
las Modificaciones a los contratos se realizardn previa aprobacién del Gerente de Obras.

CGC2.2

Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la totalidad de las
Obras son: N/A

CGC 2.3 (i)

a) Orden de Inicio
b) Garantias
c) Modificaciones al documento base si las hubieren.

€GCa.l

Lista de otros Contratistas

€GCa.1

Personal Clave: Ingeniero Civil 0 Arquitecto Residente

€GC13.1

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, los siguientes eventos constituyen riesgos del
Contratista:

(a) pérdida o dafios a las obras, planta y materiales;

(b) pérdida o dafios al os equipos;

(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las obras, planta, materiales y

equipos) relacionada con el contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.

CGC13.2

Cuando el Gerente de Obras asi lo solicite, el Contratista deberd presentar, para su
aprobacién, las pélizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros
deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de monedas
requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Sin menoscabo de lo anterior, el Gerente de Obras en cualquier momento durante el

periodo de ejecucion de las obras podrd pedir los seguros mencionados en el parrafo
anterior.

CGC14.1

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No es Obligatorio.

CGC15.1

Se agrega:
Ei Supervisor responderd a las consultas sobre las CEC con la debida aprobacién del
Gerente de Obras

CGC21.1

La (s) fechas (s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras serdn (n) la indicada por la
Direccién de Control y Seguimiento

CGC 26.1

Contra la resolucidn del Contratante procederéd la Via Judicial ante los tribunales de lo




Pagina 33 de 85

CONTRATO No. 1806/GLA/AMDC/2023

B. CONTROL DE PLAZOS

€GC271

El Contratista presentard un Programa para la aprobacidn del Supervisor dentro de
quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion. /
NO APLICA

CcGC27.3

Los plazos entre cada actualizacidn del Programa seran de Las indicadas por la Direccién
de Control y Seguimiento.

El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado seré
de QUINIENTOS LEMPIRAS CON 00/100 (L. 500.00)

C. CONTROL DE LA CALIDAD

CGC35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12) meses contados a partir de la
Fecha de Terminacidn.

D. CoNTROL DE CoSTOS

CGC43.1

Los pagos se ejecutaran ante la Direccién de Control y Seguimiento, conforme al
cumplimiento de requisitos solicitados, de acuerdo al formulario establecido en el
Apéndice “A” de las bases de licitacidn.

CGC46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

ceC4a7.1

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos de 51% del monto
total del contrato, los montos autorizados en cada estimacién de obra, se deberan ajustar
aplicando el siguiente mecanismo:

A)  El Ajuste de Precios se realizara individualmente, item por ftem, conforme a las

cantidades o voliimenes efectivos de obra que se hayan ejecutado en el periodo que
comprende el ajuste. El reconocimiento se hara sobre la porcién de los Costos
Directos exclusivamente. Si un determinado concepto o item de obra no figurara en
la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales anexo y que forma parte integral de
esta metodologia, éste se asimilara al item m3s afin de que se disponga, cualguiera
que fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el procedimiento
constructivo u otras caracteristicas conexas al item; de no poderse implementar
esta asimilacidén, se empleard la respectiva Ficha de Costos presentada por el
Contratista en la Licitacién o entrega de Oferta, pero ajustdndose en todo caso a los
aspectos conceptuales estipulados en el presente documento. ,
Los componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicard el nuevo
procedimiento son: Mano de obra (calificada y no calificada), Equipos y Maquinaria
(incluyendo por separado los combustibles y lubricantes en el caso de proyectos
viales) y los Materiales, desglosados y tratados en la forma que se describe mas
adelante.
El reconocimiento total en una determinada Estimacién de Obra a través del
presente procedimiento, serd la suma de los reconocimientos individuales que se
calculen item por item, conforme al volumen o cantidad efectiva de la obra realizada
en un determinado periodo, de acuerdo a la-sigty expresion general:

i
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RT= Reconocimiento total en una determinada estimacién de obra, igual a la
sumatoria de los Rl.

Rl= Reconocimientos Individuales en cada item, segin los rubros sujetos a
ajuste.

RI= Monto ejecutado del item x (FAMa. + FAM. + FAE + FACL+ FAMT),

siendo FAMa, FAM¢, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste correspondientes al
item bajo ajuste, cuya forma de célculo se describe a continuacidn:
I.  Mano de obra en general

El ajuste en este rubro se realizard en el mismo mes que el Gobierno emita un
Decreto o Acuerdo estipulando una variaciéon en el Salario Minimo,
independientemente del plazo gue haya transcurrido desde la presentacién de
Oferta y la emisidon del Acuerdo respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece
retroactividad en su aplicacién, esta condicién se aplicard igualmente en los célculos
atinentes a este procedimiento. El primer ajuste se efectuard en el mismo mes que
se decrete la primera variacidn del Salario Minimo posterior a la fecha de licitacién
o presentacién de la Cferta. El ajuste se hard tantas veces como variaciones se
decreten en el Salario Minimo, dentro del plazo contractual establecido, hasta su
finalizacion.

Con el proposito de simplificar 1a aplicacién del procedimiento, se han unificado en
un solo rubro los dos tipos de mano de obra normalmente empleados en la
ejecucion de proyectos (No Calificada y Calificada), que se ajustardn mediante un
indice comin ponderado, compuesto por el Salario Minimo y el IPC.

Suincremento se reconocera mediante la aplicacidn de [a siguiente férmula:

FAM = IPM{((0.70 (5/S0) + 0.30 (IPC/IPC.})- 1)

donde:

FAM = Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a multiplicar por el monto
ejecutado en un item determinade, en una astimacion.

IPM = Incidencia Porcentual de la mano de obra en general en un item dado

(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

5 = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacién de
obra bajo ajuste.

So = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del

proyecto, correspondiente a la fecha de quince {15) dias antes de la

respectiva licitacion o recepcidn de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacion de un nuevo ftem durante la ejecucion.

fndice de Precios al Consumidor segin datos del Banco Central de

Honduras, correspondiente al mes cuando se emite el Decreto que

estipule una variacién del Salario Minimo, con posterioridad a a licitacidn

0 presentacion de la Oferta. El valor del IPC permanecerd invariable

IPC
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durante todo el periodo entre una variacién y otra del Salario Minimo
carrespondiente.

IPCc = Indice de Precios al Consumidor seglin datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacidn o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacion de un nuevo item durante la ejecucidn.

II.  Equiposy maquinaria

Su incremento se reconocera dependiendo de la presencia parcial o ausencia total
de divisas en el Contrato, segtin las férmulas siguientes:

a) Contratos con otorgamiento parcial de divisas (méximo 51 % de divisas).
Férmula de Reconocimiento:

FAE=
donde,
FAE=

IPE=

IPE((R/Ro)—1)

Factor de Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en un item dado a
multiplicar por el monto ejecutado en un ftem determinado, en una
estimacidn.

Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un item dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

indice general de precios de los repuestos y partes tomado del US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics para el renglon de
Maquinaria de Construccién y Equipo (Construccién Machinery and
Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, vigente para el periodo de la estimacion de obra bajo ajuste.
indice general del precio de los repuestos y partes tomado de US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el renglon de
Maquinaria de Construccion y Equipe (Construction Machinery and
Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacion o recepcién de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

En el caso que no se disponga oportunamente de este indice generado
en el exterior, se empleara el indice més actualizado de que se tenga
informacion y posteriormente se podrdn efectuar los ajustes
pertinentes. _
Las cantidades correspondientes a la Cldusula Escalatoria o Ajuste de
Precios no formarén parte del monto de los contratos para efectos de
otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios se pagara en
todo caso en moneda nacional {Lempiras).

b) Contratos sin otorgamiento de divisas

Formula de Reconocimiento e,

P
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FAE= IPE ({DV/DV,)~1)

dénde,

FAE, IPE son los mismos conceptos descritos en el inciso a) precedente.

Dy= Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS emitida
por el Banco Central de Honduras {BCH), correspondiente al periodo de
la estimacion de obra bajo ajuste.

DVo=  Valorde la divisa o tasa cambiaria de compra, Lempira: US$ emitida por

el Banco Central de Honduras, correspondiente a la fecha de guince
(15) dias antes de la respectiva licitacién o recepcién de oferta o el

correspondiente a la fecha de la negociacién de un nuevo fterm durante
ta ejecucion.

Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa como Indicador

de Alza podra sustituirse integramente por el indice de Repuestos {IR) que en

un futuro se emita en el Boletin de la CHICO o mediante las respectivas

Certificaciones de Precios, como un valor mas representativo de las variaciones

gque en el mercado local experimentan los Repuestos, Ilantas, partes y otros

conceptos afines al Equipo y Maquinaria, empleada en la ejecucién de las obras.
M.  Combustibles y [ubricantes

El ajuste de este rubro se aplicara exclusivamente a los proyectos de obras viales v

afines (ca

rreteras, puentes y urbanizaciones), donde es intensivo el uso de equipos

y maquinaria pesada. Su incremento se reconocera mediante la aplicacién de Ia
siguiente formula:

FACL=
ddnde:
FACL=

IPCL=

IPCL{{D/ Do) -1)

Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes, a multiplicar por el
monto ejecutado en un item determinado, en una estimacion.

incidencia Porcentual de los Combustibles y Lubricantes en un item dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto, decretado
por el Gobierno, correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacién
de obra bajo ajuste.

Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto, decretado
por el Gobierno, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de
fa respectiva licitacion o recepcién de oferta o el correspondiente a Ia
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucion.

V. Materiales
Formula de Reconocimiento:

FAMT =
donde,

[PMT {{MAT / MAT,) — 1)
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FAMT= Factor de ajuste de los Materiales, a multiplicar por el monto ejecutado
en un item determinado, en una estimacién.

IPMT= Incidencia Porcentual de los Materiales en un item dado (tomada del
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

MAT=  Precio del Material o Canasta de Materiales {suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al ftem, vigente para el
periodo de la estimacidn de obra bajo ajuste o al precio al que se haya
adquirido con el anticipo o bajo la modalidad de material almacenado o
en bodega.

MAT.= Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al ftem,
correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la respectiva
licitacion o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacién de un nuevo item durante la ejecucion.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, la cotizacién

o valor a utilizar serd siempre en las mismas condiciones, en la misma zona

geografica mas cercana a la obra y con idénticas caracteristicas durante toda la

vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones y mantener la consistencia en los
calculos. En el caso de productos asfélticos, la confrontacién de precios se hara “en
puerto de entrada al pais o en refineria”, segiin corresponda. Cuando fuere posible,
dichos precios deberdn provenir de fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo
ademas emplearse al efecto el rango de precios promedio o Tendencia Media que
contiene el Boletin o las Certificaciones de Precios que periédicamente emite la

Camara Hondurefia de la Industria de la Construccién {CHICO). Si se produjeren

variaciones en los impuestos, estos se reconocerdn por separado, previa

investigacion y andlisis especial que efectuara el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos v que pueden

seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item” en proyectos

viales se limitardn especificamente a los siguientes: cemento tipo Portland, cal,
acero, productos asfalticos (cementos asfilticos, asfaltos rebajados o asfaltos
especiales), alambre de pulas, explosivos, gaviones, neopreno, elementos
prefabricados de concreto, tuberias de cualquier tipo, pintura y sefiales viales.
Solamente en los contratos de construccién de puentes, cajas u otras estructuras
mayores de drenaje, se efectuard el ajuste de precios incluyendo ademds la Madera,
arena y grava como Indicador de Alza, bajo el mismo procedimiento descrito
anteriormente. Cualquier otro material no comprendido en el listado anterior, no
serd sujeto de reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances deberdn
ser considerados por los Licitantes en sus distintos precios unitarios de oferta. Ver
cuadro Anexo con consumo predeterminado de materiales clave en los proyectos

viales. ;mh 2

i




P3gina 38 de 85 CONTRATC No. 1806/GLA/AMDC/2023

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de los
diferentes productos asfélticos, cemento o la cal utilizados en proyectos de
pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, o en el caso del cemento
tipo Portland empleado en estructuras de gran magnitud, su consumo por unidad
de medida (rendimiento) para encontrar su peso o influencia en la composicién
porcentual del item (Incidencia Porcentual IP) y su ajuste por unidad de medida, se
determinard Unicamente en funcién de la férmula de trabajo especifica que se
derive del respectivo disefio de proporciones de mezcla que certifique el Gerente
de Obras encargado para ese proyecto. Los precios de estos u otros materiales
deberdn ser obtenidos directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que pueden
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item o proyecto” en
proyectos de Edificaciones y obras afines, serdn listadas predeterminadamente en
cada item pero su distribucién, peso o incidencia en este rubro serd obtenida de Ia
respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratista con su oferta, a objeto de
buscar la mayor exactitud y similitud posible con el trabajo a desarrollar. Esta
distribucion se hara sumando los costos de cada uno de los materiales previamente
listados, con lo cual se obtendra el 100% de los materiales clave seleccionados;
luego el costo de cada material se dividird entre este total sumado, para obtener el
correspondiente peso relativo o participacion porcentual, la cual finalmente se
reducird o referird al Porcentaje global o Incidencia Porcentual que el Cuadro
general sefiale en forma fija para ese ftem, en el renglén de Materiales. Tales
materiales clave incluyen entre otros: cemento, acero, ldminas de distinto tipo,
canaletas, accesorios eléctricos y sanitarios, madera, agregados pétreos,
ventaneria, material selecto, pisos varios, ceramica, ladrillo, bloques, luminarias,
pinturas, tuberias, ductos, accesorios tipo, etc. Cuando en un mismo ftem de obra
se presenten varios elementos del mismo tipo (p.e. varios tipos de varilla de acero
en un mismo concepto), se elegird uno o hasta tres elementos que sean los més
representativos o con mayor peso o influencia en el item, a objeto de simplificar los
calculos y la consecuente aplicacién del procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
complejidad (vigas pre — esforzadas, columnas, y otros productos similares ), que
por razones especiales el Contratista no fabrigue en sus planteles o en el sitio de la
Obra, tal como lo ofertd y lo reflejé en sus fichas de costos, si no gue ya en el
desarrollo del proyecto le compre a un proveedor determinado, previa autorizacién
escrita del Gerente de Obras y el Contratante, los calculos para su ajuste de precios
en funcion de las cantidades consumidas en obra y usando los precios finales del
proveedor, se hardn tomando en cuenta la relacién resultante de dividir el
diferencial de precios finales del proveedor, entre el Factor de Sobre costo FSo de

Indirectos que el propio Contratista haya considerado en las Fichas de Costos de su
Oferta, para el ftem en cuestion, asi:

et
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Precio utilizado para Ajuste:(Precio actual - Precio oferta)/FS

Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el periodo

Lo anterior en virtud que no se efectia ningin ajuste en la porcion de los gastos
indirectos. A estos propdsitos, el Gobierno efectuard las revisiones e investigaciones
gue considere necesarias y el Contratista deviene obligado a brindar todas las
facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o estructura,
independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras, zapatas, muros,
columnas, vigas, etc.), la llamada “Canasta de Materiales” fijada para denotar los
Ajustes en el renglén de los Materiales, se sustituira directamente por el Precio del
Concreto Premezclado que figure en el Boletinde la CHICO, como indice para ajustar
dicho renglon,

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la obra, tales
como ascensores, aires acondicionados, equipos de seguridad, aparatos
electronicos o de telecomunicaciones, luminarias no convencionales, articulos
suntuarios, pintura vial, sefiales viales y otros bienes especializados similares, los
cuales no puedan ser certificados la variacién de precio por la CHICO entonces se
hara por medio de la variacién en la Divisa (tasa cambiaria de compra Lempira :
USS), entre la fecha del compra del bien y el valor ofertado originalmente,
agregandole un dos por ciento (2 %) anual aplicado proporcionalmente si fuere o
€aso, para cubrir la propia inflacién en el pais de origen, siempre y cuando haya
transcurrido al menos noventa (90) dfas calendario entre la presentacion de la
Oferta y la compra del bien. .
Los valores de los indices de ajuste y los precios de los Materiales representativos
para un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere, deben ser obtenidos de
una misma fuente confiable v con iguales caracteristicas, a fin de mantener la
homogeneidad y consistencia del procedimiento, a lo largo del desarrolio de la obra.
Los Materiales que sean adquiridos para ser almacenados o colocados en bodega
se ajustaran o escalaran Unicamente en el periodo comprendido entre la fecha de
presentacién de la Oferta y la fecha de adquisicién del bien. Se exceptdan de
reconocimiento o ajuste de precios aquellos materiales que de alguna manera
hubieren sido obtenidos en calidad de Donacion, o que sean suministrados
directamente por el Contratante. '

Sien el mismo periodo que abarque una determinada estimacion de obra se suscitan
dos o mas valores de los [ndices de Ajuste (indice de Precios al Consumidor, Salario
Minimo, precio del Diesel, valor del indice de Equipos y Magquinaria del US
Department of Labor, valor de la Divisa, Materiales representativos, etc.) se deberd
efectuar una ponderacién de dichos valores, de acuerdo a su respectiva duracién en
el perfodo de la estimacién de obra bajo ajuste, a fin de obtener un dnico valor gue
sirva en el ndice respectivo.
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D)

Los cdlculos en las férmulas de ajuste se realizardn con un maximo de cuatro (4)
cifras significativas a la derecha del punto decimal (diezmilésima), haciendo las
aproximaciones del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras, se
aproximaran los calculos resultantes a la segunda cifra decimal (centésima).
Cuando se ejecute obra mas aila del plazo contractual establecido, bajo el régimen
de multa o penalizacién de acuerdo al contrato, los valores de los indices de Ajuste
y de los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta completar del contrato,
serdn los vigentes a la fecha de vencer el Ultimo plazo que haya estado protegido
contractualmente con la aplicacién de la Clausula Escalatoria o Ajuste de Precios,
conforme lo indicado en la Ley de Contratacidn del Estado. En el caso gque se
negocien precios unitarios para nuevos items gque deban ser incorporados a la Lista
de Cantidades (Presupuesto de la obra) por no figurar en los cuadros de la Oferta
original, los valores base o de origen para los indices de Ajuste aplicables a estos
nuevos items, seran los prevalecientes a la fecha ¢ mes en que se haya producido
dicha negociacion.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mas del monto
total-dei contrato, se aplicard el siguiente mecanismo de ajuste de precios:

[indique el mecanismo aplicable, pej:

Los montos autorizados en cada estimacidn de obra, antes de las deducciones por
cancepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a los montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una férmula similar a la siguiente:

P= A+ Bc {Imc/loc)
en la cual:
P.= al factor de ajuste correspondiente a la porcién del Precio del

Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢”;
coeficientes'estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio
del Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica "¢", e

al indice vigente al final del mes que se factura, e l.. es el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28)

dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a
fa moneda “¢”

Los coeficientes para el ajuste de precios son:

AcyBc =

Ine =

(a)  Para [indigue el nombre de la moneda):
i) findique el porcentaje] % es la porcidn no ajustable {coeficiente A}.
(i)  [indique el porcentaje] % es la porcién ajustable {coeficiente B).
(b) Paralindigue el nombre de la moneda):
i) [indique el porcentaje] % es la porcidn no ajustable (coeficiente A).
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(in {indique el porcentaje] % es la porcidn ajustable {coeficiente B).L.

€GC48.1 El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del
cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) del Precio total del saldo del Contrato por dia
de atraso.

El monto maximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras
es del cinco por ciento (5%), no sera superior en su conjunto al monto de la garantfa de
cumplimiento del contrato.

48.3 (a) Por no contar con la Bitdcora del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH):
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de Inicio. La
adquisicidn de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

48.3 {b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones técnicas solicitadas:
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de Inicio. La
adquisicidn e instalacion del rétulo corre por cuenta del Contratista.

CGC50.1 El pago {Los pagos) por anticipo serd(n) de: 15% del monto del contrato

CGC51.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es quince por ciento (15%) del monto total del
Contrato.

CGC51.2 El Contratista deberd presentar Garantia de Calidad por doce (12) meses de duracién a partir

de la fecha del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra y cuyo monto sera el equivalente
al cinco por ciento {5%) del valor de la obra ejecutada.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO
Los planos actualizados finales deberdn presentarse a la Direccién de Control y

CGC57.1 Seguimiento si esta fuere necesaria dentro del término de 5 dias calendarios después de
haber finalizado la obra solicitada/ NO APLICA
CGC57.2 La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacién de los planos actualizados

finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC
57.1 la Direccion de Control vy Seguimiento retendra un porcentaje de 20% de la Gltima
estimacién.

CGC58.2 (i) | El nGmero méaximo de dias es: 14 dias calendario.

CGC538.4 En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectte por razén de la
situacién econdmica del pais, la estimacidn de la percepcidn de ingresos menores a [os
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, se puede dar
lugar a la rescisién o resolucién del contrato sin mds obligacién por parte de la Alcaldia
Municipal del Distrito Central (AMDC), que al pago de las obras ya ejecutadas a la fecha de
vigencia de la rescisién o resolucién del contrato.
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APENDICE “A”

REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA
(ANTICIPO)

A.  El contratista deberd contratar una péliza de seguro segin lo enunciado en la cldusula N°13 de las
Condiciones generales del contrato, el cual presentara antes de la aprobacion de la orden de inicio.

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacién, su forma de presentacién debe ser preferiblemente en un folder y fasteners (lado
izquierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para tramite de anticipo, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cédigo y monto.
Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacidn Requerida:
A. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, el recibo debe presentarse por el
monto neto a recibir. (Firmado y sellado).

*PARA EL ANTICIPO NO SE NECESITA FACTURA

3.- Informacidn contractual y fianzas bancarias:
A. Fotocopia del contrato
B. Fotocopia de Fianza de Anticipo
C. Fotocopia de Fianza de Cumplimiento

4.- Informacion general:
A. Copia del Documento Nacional de Identificacién (DNI) del representante legal.
B. Copia de solvencia Municipal del representante legal.
C. RTN Numérico del representante legal.
D. RTN numeérico de la empresa
E. Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. (Vigente)
F.  Permiso de operacién de la empresa
G. Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debera estar al dia).
H. Constancia de inscripcion de proyecto en la camara Hondurefia de la Industria y de la

construccién. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo v en las subsiguientes estimaciones se
adjuntara copia.

)\_\.
Nota: S“éz}?m articulo 179 pdrrafo 3 del reqlamento de la ley de contratacion del estado

gE:ilfpontQﬁijta estard obligado a presentar a la administracién informes sobre la inversidn del anticipo, los
szz-2euales s&ran objeto de comprobacién por el supervisor designhado. Su monto serd reconstituido mediante




Pdgina 43 de 85 CONTRATC No. 1806/GLA/AMDC/2023

ejecutada, de manera que el ultimo saldo se retendré del pago final, quedando dichas retenciones sujetas
a la liquidacion final.
Elinforme deberé de presentar entre otros, copias de las facturas u otros documentos a la administracién.

El anticipo estara destinado exclusivamente a los gastos de movilizacién y & su inversién en materiales y
equipos, o servicios directamente relacionados con la ejecucién de la obra.

Este informe sera requisito para el pago de la estimacién N°1

REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA
(ESTIMACIONES)

Requisitos exclusivamente para la estimacién N°1;

A. Elcontratista deberd contratar una péliza de seguro segun lo enunciado en la cidusula N°13 de las
Condiciones generales del contrato, el cual presentard antes de la aprobacion de la orden de
inicio.

Informe Preliminar del proyecto para la estimacion N°1.
C. Informe del uso del anticipo {Cuando aplique, ver numeral N°6 de los requisitas).

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacion, su forma de presentacién debe ser preferiblemente en un folder y fasteners (lado
izquierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para tramite de estimacion, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, codigo, periodo
y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacién Reguerida:

A. Recibo original de cobro (factura) de acuerdo al nuevo régimen de facturacién SAR, de estimacién
indicando nombre, cédigo del proyecto y nimero de contrato, debe presentarse por el monto
bruto a recibir. (Firmado y sellado).

B. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, (en caso de haber solicitado
anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto _neto a recibir.
(Firmado y sellado).

Cuadro de estimacién,

Estado financiero v fisico del proyecto

Memoria de célculo.

Resumen fotogréfico firmado vy sellado por el supervisor {En fisico minimo 8 fotografias a color)
Fotografia del ROTULO DEL PROYECTO instalado en todas las estimaciones.

Temmo oo
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respectiva justificacién de orden de cambio).
J. Enla Gltima estimacién debera presentar:
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=  Planos Finales del proyecto (Utilizando el programa AutoCAD)

» Cuadro detalle de conciliacién final de obra ejecutada.

* Reporte de medicidn en campo y correccion de defectos (Antes, durante y después).
= Acta de recepcion definitiva ORIGINAL.

3.- Informacién contractual v fianzas bancarias:

A
B.

Fotocopia del contrato.

Fotocopia de orden de inicio. (se deberd notificar por escrito a la Direccidn la fecha en que
iniciaran las obras y si sera por cuenta y riesgo).

Fotocopia de Fianza de Anticipo {Vigente) o nota de Renuncia al Anticipo cuando aplique, dirigido
al Director de control y seguimiento.

Fotocopia de Fianza de Cumplimienta. {Vigente)

Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

4.- Informacién general:

A,

Tommogonw

Copia del Documento Nacional de Identificacion (DNI} del representante legal,

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numérico del representante legal.

RTN numérico de la empresa.

Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. (Vigente)

Permiso de operacidn de la empresa.

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (deberé estar al dia).
Constancia de inscripcidn de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria v de la

construccion. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones se
adjuntara copia.

5.- Informacidn de Supervision

A
B.

Informe de respaldo de la supervisién, con fotos a color {(minimo 8 fotografias)
Hojas de Bitdcora {color Amarillas en orden correlativo}

6.- Informe del uso del anticipo (Cuando apligue):

A.

_"/\\G"’) L 1;_;‘;3
S

Nota de remisidn de informe del uso del anticipo indicando nombre del proyecto, N° de contrato,
cddigo y monto. Dirigido Del contratista al supervisor asignado.

Nota de remision de informe del uso del anticipo indicando nombre del proyecto, N° de contrato,
cédigo y monto. Dirigido del supervisor al Director de Control y Seguimiento.

Cuadro de Detalle de Gastos, debidamente revisado y aprobado por el Supervisor.

Copia de facturas {Nota: Todas las copias de facturas y/o boletas presentadas deben estar

~vapegadas al Régimen de Facturacidn de SAR, Numero CAl, etc. En cada factura se deberd describir
3 il nombre y cédigo del proyecto).
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ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMEENTD

6.1 Previsiones Generales

La supervision tendréd a su cargo las decisiones que puedan surgir, como calidad y aceptabilidad de los
materiales surtidos, forma de ejecucién y desarrollo de la obra, interpretacion de las especificaciones, y
el cumplimiento satisfactorio del contrato por parte del contratista. El contratista deberd también,
coordinar sus actividades con instituciones como !a Unidad Municipal de Agua Potable vy Saneamiento
(UMAP S}, la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones
{HONDUTEL), y debera notificar con suficiente anticipacién a la Direccién Regional de Transito sobre las
actividades a realizar, para coordinar con ellos los trabajos y la circulacién de los vehiculos.

El contratista serd responsable de tomar todas las precauciones necesarias a fin de no romper o destruir
cualquier instalacién de servicio pUblico, durante cualquier proceso o etapa de la construccién. Antes de
proceder debera contactarse con las instituciones anteriormente mencionadas. El contratante, en ningln
caso reconocerd gastos al contratista por reparaciones o reposiciones, salvo cuando hayan sido
previamente identificados y planificados y sea el asunto absolutamente insalvable y necesario para la
ejecucion de las obras y en todo caso aprobado por el supervisor. 7

En caso de que aplique, el contratista deberd entregar al supervisor constancia de haber hecho la
devolucion a la ENEE de los materiales eléctricos desmontados en el proyecto.

6.2 Sefales Y Mantenimiento De Transito

Cuando la ejecucion de las obras interrumpa el trafico vehicular ocasionando congestionamiento, la
Gerencia de Movilidad Urbana sera la encargada de regular los horarios de trabajo.

El contratista deberd proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefiales necesarias y adecuadas de
peligro, letreros y otras disposiciones para el control del transito. Deberé tomar todas las precauciones
necesarias para proteger la obra y salvaguardar al piblico.

Las calles cerradas al transito deberdn protegerse y los dispositivos de blogueo deberdn permanecer
iluminados durante la oscuridad. Deberdn proveer de sefiales de advertencia adecuadas para controlar ¥
dirigir correctamente el trénsito.

El contratista deberd colocar las vallas y sefiales preventivas que sean necesarias, para resguardar la

seguridad de los peatones y vehiculos que transitan por las vias piblicas donde se ejecutaran las obras,
asi como cintas amarillas y conos reflectivos.

6.3 Proteccién Y Restauracién De Propiedades Y Jardines

El contratista tendrd la responsabilidad de preservar cualquier propiedad, publica o privada, y de
encontrarse vestigios o elementos antiguos en el sitio, debera contactar inmediatamente a la Gerencia
de Centro Histérico AMDC para requerir el proceso establecado Deherd proteger contra alteramones y
dafios a todos los monumentos y limites de propi {Bastat

informe de su localizacion, estableciendo las refe
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Durante el proceso de la obra, el contratista serd responsable de todo dafio o perjuicio ocasionado a
cualquier propiedad como resultado de cualquier accién, omisién, negligencia o conducta impropia enia
ejecucion del trabajo, asi como también debido a trabajos o materiales defectuosos. La reparacién o
restitucion de propiedades dafiadas o perjudicadas deberd correr por cuenta del contratista y ser simitar
o igual a la existente antes de que se ocasionard el dafio o perjuicio.

6.4 Bioseguridad

Considerando la emergencia por el covid-19, el contratista deberd considerar en los costos unitarios de
su oferta econdmica todos los protocolos de bioseguridad necesarios durante la ejecucion del proyecto,
dichos protocolos deberdn seguir todas las recomendaciones del gobierno de la republica y SINAGER.

Debera considerar el conjunto de normas preventivas que debe aplicar el personal para evitar el contagio
por la exposicién de agentes infecciosos, sean fisicos, quimicos o biolégicos, sobre todo sangre y fluidos
corporales, que pueden provocar dafio, por su caracter contaminante.

Deberé implementar la prevencién y el control de las Infecciones y asi crear estrategias ligadas
principalmente a la aplicacién de medidas de bioseguridad.

Considerar los protocolos de Bioseguridad por motivo de la pandemia COVID - 19 para los proyectos de
construccion emitido por la secretaria de Trabajo y Seguridad Social.

6.5 Trabajos nocturnos.

De ser necesario serd requerido en algunas instancias realizar actividades en horarios nocturnos es por
ello que el contratista dentro de sus precios unitarios deberd considerar el sobre costo de realizar
cualguier obra que la AMDC a través de la Direccién de Control v Sequimiento considere dentro de la

fornada nocturna para reducir los tiempos de ejecucion del provecto,

6.6 Especificaciones Por Actividad
A.1 DEMOLICION DE BANCAS DE CONCRETO
Unidad: m3

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

-Este trabajo consistira en la demolicidn de las bancas de concreto existentes actividades necesarias para

cgltacion de las bancas nuevas propuestas para el proyecta, las bancas a demoler estin hechas de
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Se utifizard mano de obra no calificada (peén y ayudante), herramienta menor. Esta actividad no recupera
material (actividad destructiva) e incluye el acarreo del material de desperdicio al botadero municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por demolicién de bancas de concreto serd por metros cabicos de
trabajos medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de la obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

A.2 DEMOLICION DE PISO DE ADOQUIN
Unidad: m2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consistirg en la remocién de adoquines v la demolicién de! firme de concreto que forman el
piso de adoguin que se encuentran dentro de las dreas del redondel.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se utilizard mano de obra no calificada {peén y ayudante), equipo y herramienta menor. Esta actividad

no recupera material (actividad destructiva) e incluye el acarreo del material de desperdicio al botadero
municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por demolicién de estos elementos de concreto serd el nimero de

metros cuadrados medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor
de la obra.

PAGO: Estos preciosy pagos constituirdn fa compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacién.

A.3 DEMOLICION DE CONCRETO ESTAMPADO
Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consistird en la demolicion del fime de concreto estampado que forman parte del piso en un
area gue se encuentra dentro del redondel. '

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE €080 555k
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Se utilizard mano de obra no calificada (pedn y ayudante), equipo v herramienta menor. Esta actividad no
recupera material (actividad destructiva) e incluye el acarreo del material de desperdicio al botadero
municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por demolicion de concreto serd el nimero de metros cuadrados
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de la obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

A.4 DESMONTAIJE DE BASUREROS
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Se desmontara el basurero existente de metal a ser sustituido por uno nuevo segin disefio aprobado {ver
disefic y detalle)

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por el desmontaje serd medido por unidad ejecutada en obra; de
materiales, trabajos ordenados y aprobados por la supervisién.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar la actividad.

A.5 BORDILLO DE CONCRETO 0.15 M X 0.15 M
Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccidn del bordillo de concreto de 15 x 15 ¢m, La actividad incluye el
encofrado, fundido, desencofrado y curado. segin la siguiente especificacion, y de conformidad con los
detalles, alineaciones y rasantes que figuran en los planos o sean fijadas por el Ingeniero supervisor,
incluyendo la instalacion de pines de acero No. 3 grado 40 a cada 20 cm y de 30cm de longitud.

MATERIALES
Effmateria}'; utilizar serd concreto simple clase "A", resistencia minima, 210 Kg/cm2 (3000Lb/Puig2), que
deberd satibfacer las normativas requeridas al igual que el acero No. 3 grado 40.

o

G el hormigdn serd colocado en horas del dfa, la colocacién durante la noche se podrd realizar salo
orizacion por escrito del Supervisor y siempre que el Contratista provea por su cuenta un sistema
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adecuado de iluminacion. Los métodos de colocacién y compactacion del hormigén serén tales como para
obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacion de materiales vy el desplazamiento de la
armadura. El hormigdn serd colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su mezclado.

REQUISITOS PARA LA CONSTRUCCION

En lo que respecta al mezclado del concreto, pruebas del concreto, formaletas, juntas y sellado de las
mismas, vibrado y curado, deberan cumplir con los requisitos especificados para la correcta ejecucion de
la obra. '

Ademds, debera cumplir con los siguientes requisitos: el bordillo debera constrnirse en secciones que

tengan un largo uniforme entre 3 y 6 metros de largo y/o coincidiendo con las juntas de construccion de
las losas del pavimento o aceras,

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medird por longitud. La cantidad a pagarse serd el nimero de metros lineales de bordillos,
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra. Se pagaré
al precio del contrato estipulado en el item correspondiente.

PAGO: Dichos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de materiales, mezclado,
transporte, colocacién, acabado y curado de los bordillos, asi como por mano de obra, equipo,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en toda la
especificacién.

A.6 RAMPA DE CONCRETO E=10 CM X 1.20 M ANCHO
Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACT WIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consistird en la construccién de una rampa de concreto para acceso desde nivel de piso
hasta el nivel de escenario en forma circular segun planos, con una pendiente maxima de 6% con concreto
de 3000 PSI con refuerzo de malla electrosoldada de 1/4", como se presenta en los pianos constructivos,
una zapata corrida de concreto de 0.60 x 0.15 m., con varilla #4@20 en ambos sentidos con un desplante
de 0.60 m. de profundidad y paredes de bloque Split face color gris de 6" fundido con concreto 3000 PS!
reforzado con varillas de 3/8" cada hueco. El concreto se preparara en una superficie limpia y libre de
cualquier tipo de impurezas y suciedad. Haciendo la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme,
agregando después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando
que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna. Deberd tener la humedad estipulada en
la proporcién propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable. Los métodos de colocacién y
compactacién de concreto seran tales como para obtener una masa uniforme y densa, evitando la
segregacion de materiales y el desplazamiento de la armadura El acabado final consistird en afinar la
superficie. Se cuidard de mantener continuamente hGmeda la superficie del concreto durante los siete {7)

dias posteriores al vaciado. La varilla se doblara en frio, ninguna varilla deberd ser doblada después de ser
embebida en concreto a menos que lo indique la supervision.
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Se considera equipo de mezclado, vibrador de concreto, mano de obra, y operaciones conexas
costo de la actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se pagard por metros lineales medidos y ejecutados en obra, de trabajos ordej
aprobados por la supervision.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra
¥ operaciones conexas necesarias para ejecutar la actividad.

A.7 RAMPA DE CONCRETO PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD

~ Unidad: m2
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Esta actividad consistird en la construccién de rampa de acceso en aceras a nivel de piso, ¢

3

para el

ﬁados y

éequipo

0N una

pendiente maxima de 8% con concreto de 3000 PS! con refuerzo de malla electrosoldada de %”, cf:omo se
presenta en los planos constructivos. El concreto se prepararé en una superficie limpia v libre de ¢ salquier
tipo de impurezas y suciedad. Haciendo la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando

después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante

la operacién no se mezcle tierra niimpureza alguna. Deberd tener la humedad estipulada en la pro

|'porcién

propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable. Los métodos de colocacién y compactacién
de concreto serdn tales como para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacién de
materiales y el desplazamiento de la armadura El acabado final consistira en afinar la superficie. Selcuidara
de mantener continuamente himeda la superficie del concreto durante los siete (7) dias poste fores al

vaciado. La varilla se doblard en frio, ninguna varilla debera ser doblada después de ser embae
concreto a menos que lo indigue la supervision.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera equipo de mezclado, vibrador de concreto, mano de obra, y operaciones conexas
costo de la actividad. -

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

bida en

para el

MEDICION: Se pagaré por metros cuadrados medidos y ejecutados en obra, de trabajos ordehados y

aprobados por la supervision.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra%
Yy operaciones conexas necesarias para ejecutar la actividad. '

equipo
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consiste en la construccidn de un firme de concreto de e= 10cm, reforzado con malla
electrosoldada de %" @20cm. en ambos sentidos y una resistencia de 3000 PSI. Para autorizar el fundido
del firme, la capa del material selecto de 10cm de espesor deberd estar debidamente compactada vy el
supervisor tendrd que verificar los niveles. Los agregados se colocaran en el tambor de la mezcladora en
seco, luego se agrega el cemento hasta que se obtenga una mezcla homogénea de los materiales,
agregando despueés el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando
que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna. El concreto tendra que tener la humedad
estipulada en proporcidn propuesta que permita una consistencia plastica y trabajable sin dejar cavidades
interiores. Los métodos de colocacién y vibrado del concreto serdn tales como para obtener una masa
uniforme y densa eliminando las burbujas de aire, evitando la segregacién de materiales y cuidando que
la fundicion se haga en forma intercalada. El concreto seré colocado dentro de los 30 minutos siguientes

de sumezclado. Se mantendré continuamente himeda la superficie del concreto durante los siete (7) dias
posteriores al vaciado.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTOS

La resistencia del concreto de 3,000 PSI. Se considera el uso de madera para encofrado en esta actividad.
La actividad se hard con mano de obra calificada y no calificada. Se debe considerar el uso de equipo de

mezclado y vibrado, de tal forma que se obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado
y/o aplicacién excesiva de agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por firme de concreto serd por metro cuadrado ejecutado en obra, de
trabajos ordenados y aprobados por la supervisién.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacidn total por suministro de mano de obra, equipo,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta
especificacidn,

B.1 CONCRETO LAVADO NATURAL

Unidad: m2
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en la construccién de un firme de concreto de e= 10cm, reforzado con malla
electrosoldada de 1/4"@20cm. en ambos sentidos y una resistencia de 3000 PSI. Para autorizar el fundido
del firme, la capa del material selecto de 10 ¢cm de espesor debera estar debidamente compactada v el

supervisor tendrd que verificar los niveles. Los agregados seran cemento tipo portland de uso general
gravin de 14 y arena de rio lavado. : I
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se revuelven los agregados hasta obtener una mezcla homogénea de los materiales, agregando después
el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la
operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna. El concreto tendrd que tener la humedad estipulada en
proporcion propuesta que permita una consistencia pldstica y trabajable sin dejar cavidades interiores.
Los métodos de colocacidn y vibrado del concreto seran tales como para obtener una masa uniforme y
densa eliminando las burbujas de aire, evitando la segregacion de materiales y cuidando que la fundicién
se haga en forma intercalada. El concreto serd colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su
mezclado. A 3 horas de la fundicion se lavara la superficie manualmente con un cepillo de alambre para
dejar expuesto el gravin como textura de piso. Se mantendrd continuamente himeda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores a la fundicién como proceso de curado del concreto.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTOS

La resistencia del concreto de 3,000 PSI. Se considera el uso de madera para encofrado en esta actividad.
La actividad se haré con mano de obra calificada y no calificada. Se debe considerar el uso de equipo de

mezclado y vibrado, de tal forma que se obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado
y/0 aplicacidn excesiva de agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por concreto lavado serd por metro cuadrado ejecutado en obra, de
trabajos ordenados y aprobados por la supervisién.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por suministro de mano de obra, equipo,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta
especificacién.

B.2 CONCRETO LAVADO CON COLORANTE {(R0OJO)

UNIDAD: m2
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en la construccién de un firme de concreto de e= 10cm, reforzado con malla
electrosoldada de 1/4"@20cm. en ambos sentidos y una resistencia de 3000 PSI. Para autorizar el fundido
del firme, la capa del material selecto de 10cm de espesor debera estar debidamente compactada vy el
supervisor tendrd que verificar los niveles. Los agregados seran cemento tipo portland de uso general
gravin de 1/4, arena de rio tavada y colorante color rojo en polvo.

se revuelven los agregados y otros materiales hasta obtener una mezcla homogénea, agregando después
el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la
operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna. El concreto tendra que tener la humedad estipulada en
proporcién propuesta que permita una consistencia plastica y trabajable sin dejar cavidades interiores.
Los métodos de colocacion y vibrado del concreto seran tales como para obtener una masa uniforme y
~defgaseliminando las burbujas de aire, evitando la segregacion de materiales y cuidando que la fundicién

iy
B
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dejar expuesto el gravin como textura de piso. Se mantendré continuamente hameda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores a la fundicién como proceso de curado del concreto.

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTOS

La resistencia del concreto de 3,000 PSI. Se considera el uso de madera para encofrado en esta actividad.
La actividad se hara con mano de obra calificada y no calificada. Se debe considerar el uso de equipo de
mezclado y vibrado, de tal forma que se obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado
y/o aplicacién excesiva de agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por concreto lavado con colorante serd por metro cuadrado ejecutado
en obra, de trabajos ordenados y aprobados por la supervisién.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta
especificacion.

B.3 FIRME DE CONCRETO E=0.15M (AREA SKATE}
Unidad: m2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en la construccién de un firme de concreto de e=15cm, reforzado con malla
electrosoldada de 1/4 a cada 20 cm. en ambos sentidos y una resistencia de 3000 PSI. Para autorizar el
fundido del firme, la capa del material selecto de 10 cm de espesor deberd estar debidamente
compactada y el supervisor tendra que verificar los niveles. Los agregados se mezclardn en seco, de forma
manual o con equipo segln sea necesario. Luego se agrega el cemento hasta que se obtenga una mezcla
homogénea de los materiales, agregando después el agua en pequefas cantidades hasta obtener un
producto homogéneo y cuidando que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna. El
concreto tendra que tener la humedad estipulada en proporcién propuesta que permita una consistencia
pléstica y trabajable sin dejar cavidades interiores. Los métodos de colocacién y vibrade del concreto
seran tales como para obtener una masa uniforme y densa eliminando las burbujas de aire, evitando la
segregacién de materiales y cuidando que la fundicién se haga en forma intercalada. Ei concreto seré
colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su mezclado. Se mantendra continuamente htmeda la
superficie del concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado.

El acabado final de la superficie sera codaleado.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTOS

La resistencia del concreto de 3,000 PSI. Se considera el uso de madera para encofrado en esta actividad.
La actividad se hard con mano de obra calificada y no calificada. Se debe considerar el uso de equipo de

mezclado y vibrado, de tal forma que se obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado
y/o aplicacion excesiva de agua.
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CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por firme de concreto sera por metro cuadrado ejecutado en obra, de
trabajos ordenados y aprobados por la supervisidn.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion  total por suministro de mano de obra,

equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en
esta especificacién.

B.4 GUIA PODOTACTIL0.30 M

Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la construccién de una linea podo téctil para guia de personas no videntes con
un ancho de 30 cm y un espesor total de 9 cm, con concreto de resistencia minima a la compresion de
3,000 PSI {210 kg/cm 2}y al desgaste por abrasién menor o igual a 3 milimetros.

Se utilizara un colorante color rojo al momento del mezclado de los agregados para que la guia se pueda
diferenciar y no quede del color natural del concreto.

El disefio de las franjas debera cumplir con lo indicado en planos y con las normativas internacionales
(colombiana NTC 5610) para accesibilidad universal al medio fisico y la sefializacién tactil en conformidad
razonable con las lineas y niveles que figuran en los planos constructivos.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por fongitud, la cantidad a pagarse serdn los metros de linea podo tactil medidos
en la obra, de trabajos revisados y aprobados por el supervisor del proyecto.

PAGO: El pago de esta actividad serd hecho al precio unitario establecido en el contrato, el precio que
incluird todo el equipo, materiales, mano de obra, herramientas, sefialamiento y demds imprevistos para
ejecutar correctamente este trabajo.

B.5 CUBIERTA AUTOPORTANTE

Unidad: Global
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de un toldo tensado de 16.15 m.x 7.59m. fabricado

con estructura de tubo de 4" de didmetro CH 14 y toldo de lona plastificada numero 23 {ver disefio en
planos)

Este suministro e instalacién deberd cumplir con las especificaciones necesarias para este tipo de

estructuras E{/Tcwﬁ"‘—’%t D[S)\‘Iacas, y el tipo de lona que soporte intemperie}
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Existen empresas que suministran este tipo de estructuras y cubiertas se recomienda a la empresa
ejecutora de ser necesario la subcontratacién de una de estas empresas para poder suministrar y colocar
esta estructura.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira de manera global, de cantidad ejecutada en obra, de trabajos ordenados y
aprobados por la supervision.

PAGO: El pago de esta actividad serad hecho al precio unitario establecido en el contrato, el precio que
incluye todo el equipo, materiales, mano de obra, herramientas, para el suministro y la instalacién de esta
estructura y demads imprevistos para ejecutar correctamente este trabajo.

B.6 PASAMANOS DE RAMPA PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACTIVlDAD_A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccién de un barandal metalico de tubo estrnctural redondo de 1 %”
(ver detalle), fundido en dados de concreto de 0.15m x0.15mx0.30 men la rampa para ayuda a personas
con discapacidad. Las uniones se realizardn con soldadura de penetracién baja en carbono con electrodo
E6011x1/8" para garantizar la resistencia mecénica, todos los tubos que lleven unién seran biselados
antes de soldar, La soldadura sera pufida con disco para desbastar metal rellenando los huecos con masilla
para metal para garantizar la estética del trabajo. Posteriormente se aplicard una mano de pintura
anticorrosiva, el acabado final serd con una mano de pintura tipo FastDry formulado sobre una base de
resinas alquidicas resistente a la abrasién y la intemperie con los colores aprobados por la supervisién,
antes de aplicar la pintura de debe eliminar toda suciedad, polvo, grasa u otro contaminante, pues
afectard la adherencia o desempefio del acabado a utilizar.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera el precio del tubo estructural, la aplicacion de una mano de pintura anticorrosiva y otra de
pintura de aceite.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por barandal metalico serd el nimero de metros lineales medidos en
la obra de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor del proyecto.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de materiales, mano de
obra, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en toda esta
especificacion, incluyendo ia pintura.

B.7 PINTURA ALQUIDICA PARA BORDILLO

Unidad: m
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro y aplicacién de pintura alquidica para los bordillos de concreto que
se van a construir en el redondel.

Antes de iniciar las actividades de pintura se deberd marcar con puntos los lugares gue se van a pintar.
Las zonas donde se va a colocar la pintura deben estar completamente limpia de polvo, lodillo o cualquier
otro material objetable. La limpieza podrd hacerse con escoba mecanica, sopladores de aire o barrido
manual, si fuese necesario se usard agua, cloro, jabdn y escoba.

CRITERIOSDE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medird por longitud, la cantidad a pagarse serén los metros lineales medidos en la obra,
de trabajos revisados y aprobados por el supervisor del proyecto.

PAGO: El pago de esta actividad serd hecho al precio unitario establecido en el contrato, el precio gue
incluird todo el equipo, materiales, mano de obra, herramientas, sefialamiento y demds imprevistos para
ejecutar correctamente este trabajo.

B.8 PINTURA ALQUIDICA PARA AREA DE DISCAPACITADOS
Unidad: m2
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro y aplicacién de pintura alquidica para marcar el drea de
discapacitados.

Antes de iniciar las actividades de pintura se deberad marcar con puntos los lugares fue se van a pintar.
Las zonas donde se va a colocar la pintura deben estar completamente limpia de polvo, lodillo o cualquier
otro material objetable. La limpieza podra hacerse con escoba mecanica, sopladores de aire o barrido
manual, si fuese necesario se usara agua, cloro, jabén y escoba.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medird por drea, la cantidad a pagarse seran los metros cuadrados de pintura medidos en
la obra, de trabajos revisados y aprobados por el supervisor del proyecto.

PAGO: El pago de esta actividad serd hecho al precio unitario establecido en el contrato, el precio que
incluird todo el equipo, materiales, mano de obra, herramientas, sefialamiento y demas imprevistos para

ejecutar correctamente este trabajo.

C.1 SUM. Y SIEMBRA DE GRAMA ARACHIS PINTO!

Unidad: m2
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Esta actividad consistird en el suministro y el sembrado de grama tipo Arachis Pintoi en el 4rea indicada
en planos. Se debera abonar el drea a sembrar con tierra negra combinada con la encontrada en el terreno
natural en una proporcién 1:1, y una capa de al menos 0.10 m de espesor; toda el drea se debe deshierbar
previamente a la instalacién de los bloques de grama, estos bloques se colocaran sobre el drea preparada
sin dejar espacio entre ellos, cuidando de no sobreponer raices y se riega constantemente. Deberan
considerar que se requiere de riego constante en época de verano.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera el suministro de |a tierra de abono, su preparacién y colocacién en las dreas indicadas segdn
planos, ademds del suministro de los bloques de grama, su siembra y cuidado de al menos tres (3)
semanas antes de la entrega del proyecto para asegurar la supervivencia de |a planta.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por 4rea. La cantidad a pagarse serd el nimero de metros cuadrados medidos en
el sitio, de trabajos ordenados, ejecutados y aprobados por la supervisién del proyecto.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacidn total por suministro de mano de obrg,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta
especificacion.

C.2 SUM. Y SIEMBRA DE ARBUSTO DURANTA

Unidad: m
DESCRIPCIGN DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consistira en el suministro y el sembrado un arbusto tipo Duranta {Duranta Erecta) en un
area indicada en planos. Se deberd abonar el drea a sembrar con tierra negra combinada con la
encontrada en ei terreno natural en una proporcion 1: 1y se deberd sembrar una (1) planta por agujero.
El agujero a excavar deberd tener al menos 0.15 m més del radio de las raices de la planta, y la profundidad
suficiente para cubrir la totalidad de las raices, asegurando gue no se hunda mas de la base del tronco,
evitando el aplastamiento de las raices. De ser necesario se debe apuntalar el tronco para evitar que se
cantee o caiga. Al fondo del agujero se debe colocar una capa de al menos 0.05 m de abono. '

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera la excavacion del agujero, suministro de tierra de abono, su preparacion y colocacién en las
areas indicadas segin planos, ademas del suministro de las plantas, su siembra y cuidado de al menos
tres (3) semanas antes de la entrega del proyecto para asegurar la supervivencia de la planta.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medird por metro lineal. La cantidad a pagarse seré el nimero de metros contabilizadas en
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PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra,
herramientas, materiales y operacicnes conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta
especificacion.

C.3 SUM. Y SIEMBRA DE ARBOL DE SONIBRA
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consistira en el suministro y siembra de un drbol tipo Acacia Magnum segun la ubicacién
indicada en planos. Este arbol deberd tener una altura minima de 1.50 m aproximadamente, se debers
abonar el drea a sembrar con tierra negra combinada con la encontrada en el terreno natural en una
proporcion 1:1y se debera sembrar una (1) planta por agujero. El agujero a excavar debera tener al menos
0.15 m mas del radio de las raices de la planta, y la profundidad suficiente para cubrir la totalidad de las
raices, asegurandoe que no se hunda mas de la base del tronco, evitando el aplastamiento de las raices.
De ser necesario se debe apuntalar el tronco para evitar que se cantee o caiga. Al fondo del agujero se
debe colocar una capa de al menos 0.05 m de abono.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera la excavacidn del agujero, suministro de tierra de abone, su preparacién y colocacién en las
dreas indicadas segin planos, ademds del suministro de las plantas, su siembra y cuidado de al menos
tres (3) semanas antes de la entrega del proyecto para asegurar la supervivencia de la planta.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Esta actividad se pagarad por unidad de &rbol sembrado, incluye todas las herramientas,
equipos necesarios y personal para realizar dicha actividad e imprevistos que se puedan presentar.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta
especificacién. '

C.4 PODADO DE ARBOLES
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Se hara un corte general por drbol de ramas secas o ramas que representen un peligro para la seguridad
de los visitantes o el paso de instalaciones eléctricas en caso de que aplique, el podado debera hacerlo

profesionales de la jardineria con el respectivo permiso de la UGA {Unidad de Gestién Ambiental de Ia
AMDC) para evitar multas o penalizaciones por dafio al ambiente.

Se tomardn todas las medidas de seguridad necesarias para esta actividad e incluye el acarreo de los
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garantizar la no puesta en peligro de la vida del drbol o dafio al mismo que pueda provocar que se
seque por mal corte de ramas vitales o raices.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Esta actividad se pagard por unidad de &rbol podado, incluye todas las herramientas, equipos

necesarios y personal directo y de seguridad ocupacional para realizar dicha actividad e imprevistos que
se puedan presentar.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de obra,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta
especificacion.

D.1 DESMONTAIJE DE POSTES DE LUZ EXISTENTE (INCLUYE CIRCUITO)

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en desinstalar y desmontar los postes existentes, deberdn ser excavados y
recuperados completos en su mismo estado natural y sin cortes, salvo que el corte del mismo sea
autorizado por escrito por el Ingeniero Supervisor. El drea donde se haga la excavacién para extraer el
poste debera quedar en igual condicion que el drea circundante (gramia, acera de ladrillo, acera de
concreto etc.), los trabajos deberdn ser efectuados por medio de la utilizacién de mano de obra calificada
(Electricista de Alta A, Electricista de Alta B} y no calificada (ayudante), pickup y gria 15 ton, asi como
herramienta menor. Es responsabilidad del contratista que cumpla de igual forma con todas las normas
de seguridad del personal para estas obras, dotdndoles de todo el equipo de seguridad necesario.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO.

MEDICION: La cantidad a pagarse por desmontaje sera por unidad de los trabajos ordenados, ejecutados
y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente dichos precios y pagos
constituiran la compensacidn total por suministro de mano de obra, equipo, herramientas y operaciones
conexas en la ejecucion de los trabajos escritos en esta especificacion.

D.2 BASE PARA CENTRO DE CARGA

Unidad: Glohal
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste la construccion de una pared en forma de U de blogue de 4" Split face sobre una

losa de concreto de 0.15 m. 0.10 bajo el nivel de suelo y 0.05m. sobre nivel de suelo concreto 3000 PS
con varilla #3 @20 A.S.
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Se le fundird una losa superior de 0.05m. de espesor concreto 3000 PSIy #3 @ 20 A.S con 2% de desnivel
hacia |a parte trasera de la pared con acabado codaleado. (ver planos)

Colocacion de una puerta metdlica (doble) con estructura de dngulo de %” v lamina lisa como forro,
acabado anticorrosivo y aldaba con candado por seguridad.

Se fundira en la esquina de esta pared un castillo 0.15 x 0.15m. 4#3 #2@20 a una altura de 3.00 desde el
piso para la colocacion de la acometida eléctrica este castillo vendra desde el piso amarrado a la losa

de piso.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO.

MEDICION:

La cantidad a pagarse sera de forma global, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.
PAGO:

Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente dichos preciosy pagos constituirdn
la compensacién total por suministro de materiales de mano de obra, equipo, herramientas y
operaciones conexas en [a ejecucion de los trabajos escritos en esta especificacién.

D.3 SUM/INST. DE CENTRO DE CARGA DE 12 ESPACIOS

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el ranurado y picado de pared de ser necesario, para la instalacion, armado vy
conexion del centro de carga de doce (12) espacios que incluye breakers. Este deberd serinstalado segun
planos. (incluye resanes después de la colocacion)

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera los materiales y mano de obra necesarios para la ejecucion de esta actividad, colocando los
breakers necesarios segtn se indica en los ptanos.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de unidades contabilizadas, de trabajos ordenados,
ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGOQ: Se pagard al precio del contrato estipulado el ftem correspondiente, dichos precios y pagos
constituiran la compensacion total por suministro de materiales, colocacién, asi como por mano de obra,
herramientas y operaciones
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la excavacion necesaria para la instalacién de poliducto de 3/4”, con 1 cable# 12
THHN y 1 cable # 14 THHN; la instalacién serd subterrdnea a una profundidad que el contratista crea
conveniente para proteccién del dueto y cableado. Durante el proceso de instalacion de Ia tuberia se
deben tapar los orificios para evitar el ingreso de cuerpos extrafios, evitando doblar los duetos y la
formacion de quiebres que impidan o limiten el paso de los cables, el cableado debe ser continuo  sin
empalmes, de ser necesario empalmar cables se debera colocar una caja octogonal. Dejando las
condiciones necesarias para la colocacién de los accesorios en las salidas del circuito.

CONSIDERACIONES DEL ANALISIS DEL COSTO

Se considera los materiales y mano de obra necesarios, para la ejecucién de esta actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medird por metro lineal. La cantidad a pagarse sera el ndmero de metros lineales de
circuito medidos en obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos
constituirdn la compensacién total por suministro de materiales, transporte, colocacidn, asi como por

mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en
toda la especificacion.

D.5 CIRCUITO DE TOMACORRIENTES
Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la canalizacién necesaria para la instalacién de poliducto de 3/4”, con dos (2)
cables #10 THHN y un (1) cable #12 THHN. Durante el proceso de construccién se deben tapar los orificios
de los duetos para evitar el ingreso de cuerpos extrafios, evitando doblar los duetos y la fermacidn de
quiebres que impidan o limiten el paso de los cables. El cableado debe ser continuo, sin empalmes y de
ser necesario empalmar cables se deberd colocar una caja octogonal.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se consideran mano de obra calificada (electricista) y no calificada (ayudante) y los materiales y equipos
necesarios para la ejecucién de esta actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medird por longitud. La cantidad a pagarse por circuito de fuerza serd-el nGmero de metros
lineales instalados, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por suministro de materiales, colocacidn, asi como por mano de obra,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en toda la especificacion.

D.6 SUM/INST. DE FAROL, INCLUYE LUMINARIA
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Se colocara un poste metalico prefabricado con altura de 4.45m con pantalla esférica y ldmpara de 30w.
fijada al piso de concreto con tornillos y taco Fisher.

El poste lleva su respectivo cableado eléctrico 2 hilos #14 desde la lampara hasta la base del pedestal y su
caja de registro de 4x4 metdlica pesada galvanizada con su tapadera metdlica a nivel de piso terminado.
La luminaria es LED de 30 W con las siguientes caracteristicas: Limpara material del cuerpo:
Aluminio/aleacién de aluminio Fuente de luz del LED: SMD5630

Angulo de haz: 180 grados

Flujo luminoso de la ldmpara (hn): 6500

Temperatura de color (CCT): Blanco puro, 3000-6000 K

Voltaje de funcionamiento: 100-277 V

Imagen: Luminarias LED

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

La ejecucion de esta actividad deberd satisfacer ciertas consideraciones como ser: El contratista debera
* limpiar completamente el sitio de [a obra de aquellos desperdicios producto de esta actividad, se incluye

cable #12, cable #14 y caja de 4"x4" pesada y galvanizada con tapadera para conectar al circuito de
iluminacion.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacién de faroles seré el ndmero de unidades
colocadas, dichos trabajos tendran que ser aceptados por el supervisor de obra.
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PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta
especificacién.

D.7 SUM/ INST. DE TOMA CORRIENTE DOBLE
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacion de tomacorriente doble polarizado de 20AMP, 125v,

incluye caja metdlica pesada de 2"x4”, con sus accesorios de fijacién, incluye una tapadera de seguridad
antihumedad. Seran instalados segin plano eléctrico.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se consideran los materiales y mano de obra necesarios para la ejecucion de esta actividad, los accesorios
de fijacidn se incluyen como parte de la placa de tomacorriente doble. Entre las herramientas menores

requeridas se incluyen: tenaza, cortadora de cable, desatornilladores, dobladora de tubos, incluye cajas
metadlicas pesadas.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por unidad. La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en
la obra de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por la supervision del proyecto.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichas precios y pagos
constituiran la compensacion total por suministro de materiales, colocacién, asi como por mano de obra,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en toda la especificacion.

D.8 ACOMETIDA ELECTRICA
Unidad: Global
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacién de la acometida eléctrica desde el poste mas cercano
hasta la mufa ubicada segin se indica en planos, con cable triple #6 y conectores de compresién. Los
conductores de las acometidas deberan ser continuos desde el punto de conexidn de la red hasta los
bornes de la entrada del equipo de medida. No se aceptaran empalmes ni derivaciones en ningtn tramo
de la acometida. En la caja de medidores debera reservarse en su extremo una longitud del conductor de
la acometida suficiente que permita una facil conexién al equipo de medida. La ejecucidn de esta actividad
debera ser realizada por mano de obra calificada {electricista) y mano de obra no calificada (ayudante de
electricista). Las instalaciones eléctricas se realizaran conforme a la normativa establecida por la ENEE,
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Se considera la acometida del poste mas cercano, los materiales y mano de obra necesarios, para la
ejecucion de esta actividad.

MEDICION: Ia cantidad a pagarse serd de manera global de acometida eléctrica medida, de trabajos
~ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de la obra.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos
constituirdn la compensacién total por suministro de materiales, transporte, colocacién, asi como por

mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en
toda la especificacion.

D.9 SUMY/ INST. DE BASE DE CONTADOR 100 AMP.

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro, instalacién y fijacién de la base para contador de 100 amperios, se
incluye la tuberia de poliducto de 1" con las lineas vivas #8 THHN color rojo y neutro con cable# 8 THHN
color blanca, con su respectiva varilla de cobre de didametro de 5/8" y abrazadera para el polo a tierra. La
instalacién del contader contempla la instalacién de todos sus accesorios (mufa y tubo EMT de 1"), Las
instalaciones eléctricas se realizarén conforme a la normativa establecida por la ENEE/EEH.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO
Se considera los materiales y mano de obra necesarios, para la ejecucién de esta actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd por unidad de trabajos ejecutados, ordenados y aceptados por el
supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios Y pagos
constituiran la compensacién total por suministro de materiales, transporte, colocacion, asi como por
mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en
toda la especificacion.

E.1 BANCAS DE CONCRETO

Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccién de bancas de concreto con una resistencia de 3000 PS| y con
acabado fino que tendrd un ancho de 0.50 m, una altura de 0.45 m y una longitud de 1.60 m, un espesor
10 cm, se reforzara con varilla de acero #3 a cada 0.14 mambos sentidos {ver detalle en plano), las mismas

30 m x 0.40 m x 0.30 m. La plancha de concreto de la banca tendra una
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pendiente de 1 % para evitar acumulacién de agua en temporadas de liuvia. Se usard mano de obra
calificada y no calificada, ademads de sus respectivos materiales y herramienta menor.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se utilizara concreto con una resistencia de 3000 PSI. Se considera el vibrado, la actividad se hard con
mano de obra de tal forma que se obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado y/o
aplicacién excesiva del agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse es por unidad de banca de concreto medido en la obra, de trabajos
ordenados, ejecutado y aceptado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacidn total por suministro de mano de obra, equipo,

herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta
especificacion.

E.2 SUM/ COLOCACION DE BASURERO METALICO
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad comprende la fabricacion e instalacién de basureros metélicos, ubicados en los [ugares que
sean especificados en planos o que indique el supervisor.

Los basureros serdn anciados a la plaza por medio de dados de concreto de 30 x 30 x 35 cm. Se realizardn
con los siguientes materiales:

* lamina desplegada galvanizada resistente al 6xido de %” de espesor (laterales y fondo).

* Tubo galvanizado HG de 2 %" de didmetro para los apoyos verticales.

® Tapon con sello para los remates de los apoyos verticales

* Tubo galvanizado HG de 1 %" de didmetro para los elementos horizontales.

* Uniones con platina de 1/4" x 2 1/2", tuercas de 1%, pernos acerados de 1" x 3 1/2",
arandelas de 1"

* Crucetas de varilla corrugada de 3/8” soldadas al tubo para la cimentacién de 15 cm. de
longitud.

» Soldaduras {las soldaduras se ejecutardn habilmente de manera que no sean visibles una
vez pintadas).

* Pintura anticorrosiva roja y acabado final esmaite color bronce antiguo.
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imagen: Basurero metalico con disefio actual

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera todos los materiales y la mano de obra necesaria para la ejecucién de esta actividad.

CRITERIOSDE MEDICIONY PAGO

MEDICION: este trabajo se medird por Unidad de basurero metalico terminado, instalado y aceptado por
el Supervisor.

PAGO: El pago de esta actividad serd hecho de acuerdo al precio unitario establecido en el contrato por
Unidad, de trabajos realizados y aprobados por el Supervisor, precio que sers la compensacion plena
incluyendo toda la mano de obra, equipo, materiales, herramientas, sefialamiento y cualquier imprevisto
necesario para la adecuada y correcta realizacién de la actividad.

E.3 SUM/ INSTALACIONDE ROTULOS VERTICALES 6M X 2M

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccién de una estructura vertical movible para colocacidon de
propaganda, carteles y rétulos.

Se hara con estructura de tubo estructural 2"x2" CH 14 soldadura 6013 con acabado anticorrosivo
{ver detalle en planos) la estructura sera movible por lo que a nivel de piso solo ira apoyada sobre el suelo.
La pantalla para colocacién de carteles y rétulos serd de Durock con estructura de perfiles galv. De 2"x4"
forrada doble cara y acabado liso con masilla {(Jamo), {ver detalle en planos}.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO
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CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse es por unidad de rotulo de colocado y medido en la obra, de trabajos
ordenados, ejecutado y aceptado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta
especificacidn.

E.4 RAMPA DE SKATE QUARTER
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consiste en la construccién de una rampa de concreto armado con concreto ciclopeo de

rellenoy paredes laterales de blogue de 6" reforzado con varillas #3 cada hoyo fundido con concreto 3000
PSI.

La rampa tiene una dimensién de 4. 25m.x8.0m. en planta.

Se hara una cimentacién de mamposteria de 0.50x0.50 por 4.25m. a nivel del firme de concreto que
servird como base de piso.

Esta cimentacion servird como base para las paredes laterales de bloque de 6" con bastones #3 cada hoyo
y fundidos con concreto 3000 PSI. Y anclados a la cimentacién de mampaosteria.

La altura de las paredes de blogque es de 1.50m.

El acabado de estas paredes seré de repello pulido y una base de pintura para ser utilizadas para murales.
Luego se hara una fundicion de piedra ripion con mortero 1:4 con concreto pobre con la forma de la
rampa (ver seccion de la rampa en los planos)

Los faterales de esta fundicién serdn repellados pulidos y pintados.
Luego de la colocacidn del ripian con la forma de la rampa se fundird un firme de concreto de 0.10m.

(con la forma final) con varilla #3 @20 concreto 3000 PS| acabado liso hasta arriba de la rampa con una
longitud total en seccién de 8.23m.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se utilizara concreto con una resistencia de 3000 PSI para la losa de 0.10m. la actividad se hara con mano

de obra de tal forma que se obtenga una mezcla consistente  sin segregaciones del agregado y/o
aplicacién excesiva del agua.

Se utilizard piedra ripian y mortero 1:4 para la base de la rampa y la cimentacién de las paredes laterales
de bloque de 6".
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por unidad, La cantidad a pagarse serd por unidad contabilizada en el sitio, del
trabajo ordenado, ejecutado y aprobado por la supervisié -
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PAGO: Estos preciosy pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar los trabajos descritos en esta especificacién.

E.5 RAMPA DE SKATE FUN BOX
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consistira en la construccién de una rampa de baja altura con piedra ripian de rellenc ¥
una losa de 0.10 con #3 @20 acabado liso como capa final (ver planos)

La mamposterfa comenzara a 0.20 de profundidad como cimentacién y subird del nivel de piso lo
especificado en planos.

La losa de 0.10m. llevara los desniveles de las rampas fundidas sobre la mamposteria.
CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

La mamposteria se unird con mortero 1 :4.

Se utilizara concreto con una resistencia de 3000 PS! para la losa de remate de 0.10m.

Se considera el vibrado, la actividad se hara con mano de obra de tal forma que se obtenga una mezcla
consistente sin segregaciones del agregado y/o aplicacién excesiva del agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por unidad. La cantidad a pagarse sera el numero de unidades contabilizadas en el
sitio, de trabajos ordenados, ejecutados y aprobados por la supervisién del proyecto.

PAGO: Estos preciosy pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar los trabajos descritos en esta especificacion.

F.1 SUM/ INST. DE ACOMETIDA DE AGUA POTABLE

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consistird en la construccion de una caja de concreto armado para la acometida de agua
potable del proyecto. Tendra dimensiones externas de 0.70m x 0.40 m x 0.25 m, dimensiones internas
de 0.60 m x 0.30 m. fundida sobre el terreno natural y con paredes de un espesor de 0.10 m. Se fundird
también una tapadera de concreto de 0.10 m de espesor y una agarradera de varilla lisa de %", misma
que se apoyara sobre las paredes de concreto. La acometida incluird el medidor y los accesorios
necesarios para el correcto funcionamiento del medidor de agua, que deberén quedar instalados de forma

gue no haya fugas en ninguna de sus juntas, para lo cual se utilizardn los materiales necesarios y
convenientes para sellar las uniones.
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Se utilizard concreto con una resistencia de 3000 PSI. Se considera el vibrado, la actividad se hard con
mano de obra de tal forma que se obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado y/o
aplicacidn excesiva del agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por unidad. La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en el
sitio, de trabajos ordenados, ejecutados y aprobados por la supervision del proyecto.

PAGO: Estos preciosy pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de ohra, equipo,
herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar los trabajos descritos en esta especificacién.

F.2 SUM/INST. TUBERIA DE PVC SDR 13.5 DE %"

Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacién de tuberia de PVC SDR-13.5 de 1/2" de diametro,
para el sistema de agua potable. La instalacion serd efectuada de manera de formar un conducto continuo,
sin filtraciones y con una superficie lisa y uniforme. Cuando se interrumpa la instalacién, el extremo
abierto deberd de protegerse y el interior de la tuberia deberi mantenerse limpio antes de la
instalacion y hasta que se acepte el trabajo. Las tuberias deberdn colocarse de acuerdo a las lineas ¥
niveles indicados por el supervisor. Las deflexiones no deberdn de ser mayores a las permitidas por el

fabricante, los cortes deberan de ser lisos y en dngulo recto con el eje del tubo, eliminando asperezas y
esquinas puntiagudas.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera mano de obra calificada (fontanero) v no calificada {ayudante), Herramienta menor y los
materiales necesarios para la correcta ejecucién de esta actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por longitud. La cantidad a pagarse serd el niimero de metros lineales medidos en

la obra, de tuberias suministradas e instaladas, los cuales debersn ser trabajos ordenados, ejecutados y
aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como por

mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucidn  de los trabajos descritos en
toda [a especificacién.
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Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en la excavacion, construccién y relleno para la construccién de una caja de bloque
de concreto de 0.60x0.60x0.60 m para proteccion de las llaves de jardin para riego.

MATERIALES
a} Bloque de concreto de 4"

s (aracteristicas

Acabado: De primera calidad, vibrado de 1000 PS! libre de quebraduras, y toda materia extrafia que pueda
afectar la calidad, duracién y apariencia.

Muestras: Deben someterse a la aprobacidn del Supervisor.
b} Cemento

El cemento que se utilice para fabricacién de los bloques de concreto y para elaboracién del mortero

para pegar los bloques de las paredes debe cumplir con las especificaciones C-150 de la ASTM para
cemento tipo 1.

e} Arena

. Debera ser angular, limpia y libre de cantidades dafiinas de sustancias salinas, alcalinas y
organicas.

* laarena debera pasar toda la zaranda N2 8 y no mas del diez por ciento (10%) debera pasar
la zaranda N2 100.

d} Agua
Serd limpia, libre de impurezas visibles.

e) Mortero

Las mezclas para mortero serdan de acuerdo con ASTM C-270 y tendrén una resistencia minima de 2100
psi {147Kg/cm2), a los 28 dias.

f} Manejo
Los bloques de concreto deberdn descargarse y apilarse a mano. No se aceptard material quebrado.

g) Acero de Refuerzo

El acero de refuerzo tendra como minimo un limite de fluencia fy = 4200 Kg/cm2 {grado 60 = 60,000
lb/in2).

PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIV
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Excavacién

Se debera efectuar la excavacion hasta fa parte inferior de la estructura, como se indica en los planos u
ordene el Ingeniero. La superficie deberd quedar firme vy lisa. Si se encuentran lugares con material
blando o flojo en el fondo de la excavacién, éstos deberan ser removidos v reemplazados mediante
relleno con material apropiado, completamente apisonado. Todo el material apropiado excedente
de la excavacidn, el fondo o piso de la caja sera de concreto hidraulico con resistencia de 210 Kg/cm2

{3,000 psi), con las medidas indicadas en los planos con una media cafia ajustada a las medidas de los
didmetros a instalar.

Bloque de concreto

Se construird con bloque de concreto de 4" segiin especificaciones anteriores.

Casquete y tapadera

El casquete deberd ser construido con concreto hidraulico con resistencia de 210 Kg/em2 (3,000 psi)y
refuerzo de varillas #3 vy jaladera de varilla #2 tal y como lo muestra el detalle.
La tapadera sera metdlica con lamina lisa de 1/8" con argolla de varilla #3 vy candado. Ver detalle.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera por unidad de cada caja para llave construida, contabilizadas
en el sitio, de trabajos ordenados, ejecutadosy aprobados por la supervision del proyecto.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra,

materiales, equipo, herramientas y operaciones conexasen la gjecucion de los trabajos descritos en
esta especificacién,

G.1 ACARREC DE MATERIAL DE DESPERDICIO
Unidad: m3/km
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Estos trabajos consistirdn en el acarreo de material de desperdicio con volqueta cargado de forma manual
0 con maquinaria, ya sea producto de la excavacién u otro tipo de material del proyecto (sin incluir la
limpieza final). El material de desperdicio ser4 transportado en volquetas y se procedera a botarlos a los
lugares municipales autorizados (botadero Municipal), la distancia y ubicacidén serdn verificados y
aprobados por [a supervision para evitar contaminaciones ambientales, sedimentaciones en cauces
de rios 0 quebradas u otros. Se estima una distancia maxima de 10 km.

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTOS
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CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por acarreo de material de desperdicio, serd el nimero de metros

cubicos por kilémetro medidos desde la obra hasta el botadero, de trabajos ordenados, ejecutados y
aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacién

G.2 LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO
Unidad: Global

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la [impieza final de la obra ejecutada, se procederd a retirar los materiales de
desperdicio tales como madera, sobrantes de acero, concreto, arena, basura y otros que puedan afectar

el ambiente y obstruir los cauces de rios y/o quebradas. Los desperdicios deberédn acarrearse al botadero
municipal.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Requiere mano de obra no calificada (pedn) y herramienta menor. Esta actividad incluye el acarreo de
material de desperdicio en lugares aprobados por el supervisor.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por limpieza final serd de forma global, de trabajos ordenados,
ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

G.3 ROTULO DEL PROYECTO
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en [a construccién de un rétulo mévil para el proyecto, se considera la colocacion
de dos sticker (solo para el escudo de la AMDC) las demds leyendas serdn pintadas en ambas caras del
colorindicado en el plano sobre la ldmina metdlica de 1.60 m x 0.90 m de 1/32" de espesor de acuerdo
al proyecto en especifico, la misma serd fijada a un marco estructural de 40 x 40 x 2 mm con 2
horizontales de 1.60 m y das verticales de 0.90 m unidos mediante soldadura, 2 tubos estructurales de
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0.50 m de longitud para los parales de apoyo estos mismo descansaran sobre una base rectangular de
1.60 m x 0.50 m {ver plano).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Ia cantidad a pagarse serd por unidad, de rétulos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

PAGO: el precio y pago constituira la compensacion total por el suministro de materiales, construccién e
instalacidn en el sitio de la obra.

7. PLAN DE MANEJO DE TRANSPORTE

7.1 OBJETIVOS.

Informar y prevenir apropiadamente por medio de las sefializaciones temporales que serén
expuestas a los usuarios que transitardn por las dreas intervenidas v a la vez proteger a los
trabajadores, que realizaran las actividades de construccién.

En la medida de lo posible atrasar en la menor manera posible el tréfico, coordinando actividades
especiales con la policia de transito y el personal de Movilidad Urbana.

7.2 RECOMENDACIONES.

Las sefalizaciones y delimitaciones temporales deben mantenerse durante todo el tiempo de
ejecucion de los trabajos y estar acorde a las condiciones del lugar.

Se debe planear con anticipacion la seguridad de usuario en vehiculo, peatén y personal operativo
de la obra.

Los encargados del trafico vehicular (banderilleros) deben monitorear de manera permanente la
efectividad delf control del tréfico durante el tiempo que dure la obra y de ser necesario, realizar
los ajustes correspondientes.

Serd labor del especialista en seguridad, estar a cargo del flujo continuo de tréfico vehicular v
peatonal en cumplimiento con lo que se diga en las especificaciones técnicas del proyecto y sera
el primero en la linea de reaccién ante algtn incidente o accidente.

En actividades donde sea mayormente afectado el trafico, dejar siempre un carril habilitado,
evitar trabajos fuertes en los carriles donde apligue las horas pico (6:00 am- 9:00 am en carriles
de ida y 3:00 pm-9:00 pm en carriles de regreso). En caso que el trabajo sea necesario de realizar,

coordinar con la Gerencia de Movilidad Urbana en primera instancia y luego con la policia de
trénsito.

7.3 SOBRE LA MOVILIDAD PEATONAL INTERNA Y EXTERNA

7.3.1 Movilidad externa.

Habra afectacién directa de la movilidad peatonal en las dos calles secundarias {(adyacentes al proyecto)

F

recordando que una de ellas tiene movilidad restringida, sin em bargo, dicha afectacidn serd menorya que
los trabajos seran realizados en circuito cerrado, aun asi, se dispondra de rotulacidn con las siguientes

leyendas:
-Hombres trabajando.
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-Limite méximo de velocidad.
-Maguinaria entrando y saliendo.
-Cruce de peatones (ubicado en el portdn de acceso al plantel).

Toda esta rotulacion sera colocada a lo largo de las dos calles secundarias y en el portén de acceso, las
mismas seran de lona blanca con dimensiones de 0.60m X 0.90m. Las ubicaciones de las mismas se veran
en campo junto con los encargados de la supervision.

En caso de realizar labores en las aceras de las calles adyacentes (corte de acera, zanjas para instalaciones
de tuberias) se realizardn las delimitaciones y sefializaciones pertinentes con malla naranja y polines,
adicional a esto se delimitara un paso peatonal al lado {sefializado y delimitado) mientras los tra bajos se
estén realizando. A todos estos pasos, delimitaciones y sefializaciones se le estard realizando
mantenimiento de forma permanente para garantizar la movilidad segura del peaton.

En caso de no poder hacer un paso peatonal al lado de una zona de intervencién, se utilizaran puentes
para cruces peatonales, con base de canaleta y barandales metalicos, colocados sobre la zanja abierta
para no comprometer la libre circulacién del peatdn.

7.3.2 Movilidad Interna.

Sera regulada y monitoreada la interna tanto de los empleados como de [os visitantes en los puntos donde
haya mas flujo vehicular, esto se realizard en el drea del patio estacionamiento y el drea de mantenimiento
ya que son los espacios donde existird mas peligro.

En estos espacios se colocardn rétulos de aviso y advertencia de distintas labores, dentro de las cuales
tenemaos:

-Zanja abierta.

-Hombres trabajando.

-Limite maximo de velocidad.
-Punto de encuentro.

-Cruce de peatones.

-Peligro de caida.

-Maquinaria entrando y saliendo.
-Carga suspendida.

Ademas, seran delimitadas las dreas en donde se hagan zanjas, excavaciones, fundiciones de concreto, las
mismas se realizara con los materiales que serdn expuestos mas adelante, esto con el fin de asegurar la
libre y segura circulacion del personal.

7.4 SEGURIDAD VIAL

7.4.1 Sobre los dispositivos de seguridad

Los dispositivos de seguridad t;enen caracter transitorio y deben cumplir como minimo, tas dreas de la
calle que se describen a coptinr




Pdgina 75 de 85 CONTRATO No. 1806/GLAJAMDC/2023

Control vehicular por medio de sefiales que indiguen preferencia
en el uso de las vias

FIN DE TRABAJO

~AREA DE TRABAJO

AREA DE
TRANSKIIONN

T Wwesitin i aselinciin b

AREA DE
FADVERTENCIA

Este esquema se aplica siempre v cuando el flujo bidireccional es menor a 800
vehiculds por dia, la longitud de seguridad {Ls) mas la longitud de los frabsjos us
menor & 75 m y los conductores que se aproximan en ambos sentides tiensn una

visibilidad de al menos 160 metros desde el lugar donde se ubica la sefal “Trabajos
enia Vig",

Los dispositivos aqui mostrados deben de utilizarse durante todo trabajo en calle, a continuacidn, una
lista de elementos (minima) a utilizar:

® Rotulos de dimensiones minimas de 1mt X imt {o lo establecido por la supervisidn) con colores
ltamativos y en caso que los trabajos sean nocturnos, con letras reflectivas.
® Sistemas de control de trafico.

* Sefiales verticales.
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¢ Torres méviles de iluminacién, obligatorio para trabajos nocturnos.

7.4.2 Canalizaciones

La canalizacién de una zona de control temporal de trafico cumple con las funciones de guiar a los
conductores en forma segura a través del drea afectada por la obra, advertir sobre el riego gue esta
representa y proteger a los trabajadores. Se materializa a través de los elementos presentados en esta
seccion, que ademds de cumplir con los estdndares minimos especificados, deben ser de formas,
dimensiones y colores uniformes a lo largo de toda la zona de Control Temporal de Trafico.

El disefio de ta canalizacidn debe proveer una gradual y suave transicién, ya sea para desplazar el transito
de un carril hacia otro y para conducirlo a través de un desvio o para reducir el ancho de la via.

Elementos de canalizacion.
Conos

Delineadores

Barreras

Cilindros

Luces

Rétulos

En general, los elementos de canalizacion en las zonas de control de tréfico, utilizan combinaciones de
colores en franjas o sectores, blanco y naranjas. La distancia entre los elementos canalizadores debe
asegurar una transicion suave y una delineacién continua, de tal manera que la maniobra necesaria para
transitar a través de la canalizacion se pueda realizar de forma segura.

7.4.3 Conos.

De altura minima de 70 ¢cm y una base cuadrada
de 40 cm X 40 ¢m, debera de ser de color
naranja fluorescente, ¢l mismo deber4 de contar

con dos bandas reflectivas blancas.

Los conos serdn utilizados en todo momento para la transicion v la canalizacién, encauzar el transito y
dividir los carriles de circulacién contraria. En el drea de transicién en ningdn momento se podra canalizar

con menos de cinco (5) conos en los casos de las calles principales. La distancia entre cono ¥ cono sera de
2 mts, con un maximo de 3 mts en calles rectas.
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Deben de ser PVC o de un material de
similares caracteristicas, de color
naranja con dos franjas horizontales
blancas reflectivas de 10.16 cm que
abarquen todo el perimetro. Pueden
complementarse con luces permanentes
de advertencia.

Se utilizaran al inicio de la sefializacion de las dreas de trabajo, a distancia entre uno y otro serd de 5 mts,
no exceder de 3 por sector, serd colocado otro justo antes de llegar al drea central donde se estardn
realizando los trabajos. Los faroles (opcionales, para trabajos nocturnos), consisten en un foco de luz
amarilla de un didmetro minimo de 18 cm., los que deben de instalarse alternadamente en los medios de
canalizacidn, a partir del primer dispositivo en el sentido de flujo vehicular, los faros deberdn de ser

intermitentes y la frecuencia de encendido de la luz debe ser superior o igual a 25 y menor o igual a 60
destellas por minuto.

7.4.5 Barreras

Barrera pléstica vial. Elementos de

separacidn “semi-permanente” en 4reas
de transito vehicular o zonas de actividad
de excavaciones, hechos en polietileno
lineal de alta densidad v con colores de

alerta de trafico.

Estos deben de ser utilizados en las excavaciones mayores, pueden ser plasticas o barreras de concreto
reutilizadas de escombros de otros proyectos, con pintura fluorescentes y cinta reflectiva con un ancho y
cantidades suficientes para poder ser percibida de noche.
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' 7.4.6 Banderolas

Fabricada en tela de 50cm X 50cm, de color rojo o
naranja y llevard dos franjas en forma de X de
material reflectivo blanco, acoplada a un baston, ya

sea de madera o de PVC de 60 ¢m de longitud.

De uso obligatorio para el personal controlador de trafico, el cual servird para detener y guiar a las
personas en las zonas de construccion en la via.

Ei banderillero serd el responsable de la seguridad de los usuarios de la via, tanto como de los trabajadores

de la constructora, por lo que el personal deberd de ser seleccionado cuidadosamente, debera de cumplir
al menos los siguientes requisitos:

A. Saber leery escribir.

B. Poseer buena visién y audicién.

C. Poseer buenos modales para brindar buena atencién al usuario. Debe de estar siempre visible
para los conductores, ubicarse frente al trdnsito que se acerca al 4rea de trabajo. Durante la

noche debe de iluminarse el puesto en donde se ubique. La velocidad méxima en los lugares
donde se ubique el banderillero nunca debera de superar los 30 km/h.

Estos serdn con base de concreto y tubos de PVC de
27, con una altura libre de 1.20mt, en la parte alta del
tubo, dos franjas de cinta reflectiva con colores
intercalados. La base del polin tendra 40 cm de altura

y 40 cm de diametro.

7.4.7 Bolardos (polines)

Estos serdn utilizados para delimitaciones de excavaciones junto con mallas naranjas plastificadas o cintas
de precaucidn, en el caso de divisiones de carriles pueden alternarse con los conos, si solo se van a utilizar
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7.4.8 Malla plastificada

- : Serd de color naranja, a utilizar en las delimitaciones

de las excavaciones con caidas mayores a 1.50 mits.

e

=+
T

: También se podré utilizar en las delimitaciones de
"i' . b N - - . .
o e T carriles cuando existan cierres temporales para evitar
e ) .
s C el paso de motocicletas dentro de las dreas de trabajo.

7.4.9 Cinta de precaucién

Cinta de color amarilla con letras
negras, en mayuscula con la leyenda de
“PRECAUCION” sera utilizadas para
las delimitaciones de excavaciones

menores, bultos de materiales, centros

de acopio de materiales,

7.4.10 Senalizaciones verticales.

Todas las sefializaciones seran de lona con dimensiones de 60¢em X 90 cm colocadas en marcos de madera

de 1" X 3”, con un palo de 2”x 4” X 2 mts, el mismo sera de color anaranjado fluorescente con tiras de
cinta reflectiva, fondo blanco, letras color negro circulos en color rojo.

Para trabajos nocturnos los rétulos deberén de tener fondos anaranjados con letras refiectivas.

Las leyendas de los rdtulos a utilizar serdn:
A. Hombres trabajando

Zanja abierta

Desvio a la derecha

Desvio a [a izquierda

mo O m

Inicio de la obra
Velocidad méxima
Cruce de peatdn

. Doble via

Tom

L DE,
Ctg{.
z A
=)

o
&
&
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I. Cargasuspendida
J.  Magquinaria trabajando
K. Riesgo eléctrico.

7.4.11 Roétulos a utilizar.

CONTRATO No. 1806/GLA/AMDC/2023
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7.4.12 Esquemas de sefializacion

Fin Zona de Trabajics
Tidco setornag sy
ondicion rommal-
dgoparasion

= Arga de Trabajos-

Donde gperan Irataiadores,
SeuEpos ¥ se alnacenan

los materales.

Area de Transita
‘Permite el trénsito,
afravésdela olra,

Ared de Seguridad
Prowee rdiecrion
atrebajadoresy
veiculos:

Area de Transicion

Sedesplazacltrafico
e st pista normeal de frayestoria

Area de Adverfensia
Seathierteales
rondictores sohee [os
trabajos. .
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Para dos carriles
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PRESUPUESTO DE OBRA
Financiade con Fondos Municipales
PROYECTO :

REMODELACION DE PARQUE REDONDEL LOS ARTESANOS, COLONIA PALMIRA

Codigo Neo. 3199
URBICADO EN :

Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan

A1 {Demolicion de bancas de concreto m3 8.00 L1,606.50 112,852.00
A2 |Demolicion de piso de adoquin m2 270.00 1133.87 136,144.90
A3 |Demolicion de concreto estampado m2 720.00 L122.74 L88,372.80
A4 |Desmontaje de basureros Unidad 5.00 L267.76 11,338.80
A5 |Bordilio de concreto 0.15 m x0.15 m 300.00 1491.28 L147,384.00
A6 |Rampa de concreto e=10cm x 1.20 ancho m 20.00 12,871.23 L57,424.60
A7 |Firme de concreto e=0.10m m2 60.00 L738.96 144,337.60

L387,854.70

B.1

Concreto lavado natural

860.00 L927.96 L798,045.60
B.2 |Concreto lavado con colorante (rojo) m2 300.00 11,001.74 1.300,522.00
B.3 |Firme de concreto e=0.15m (area skate) m2 180.00 L1,030.87 L185,574.60
B.4 |Guia podotactil 0.3Cm m 220.00 L500.58 L110,127.60
B.5 jCubierta autoportante Global 1.00] L258,000.00 £258,000.00
BS :;ii?:;gz 4 de rampa para personas con| 2000|  12,087.52 L41,750.40
B.7 |Pintura alguidica para bordillo m 300.00 L93.568 L28,104.00
B.8 |Pintura alguidica para area de discapacitados m2 20.00 L187.19 L3,743.80

L1,725,868.00

C.1 |Sum. Y siembra de grama arachi pintoi 315.00 L246.34 L77,597.10
C.2 |Sum.Ysiembra de arbusto duranta m 140.00 1280.15 L38,221.00
C3 |Sum. Y siembra de arbol de sombra Unidad 800| 1154378 +12,350.24
C.4 |Podado de arboles Unidad 11,323.00 1.2,648.00

e SUtaEC £131,814.34
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PRESUPUESTO DE OBRA
Financiado con Fondos Municipales
PROYECTO :

REMODELACICON DE PARQUE REDONDEL LOS ARTESANOS, COLONIA PALMIRA

Codigo No. 31939
UBICADO EN :

Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan

: . : : INSTALACIONES ELECTRICAS
DA Desmontaje de postes de luz existente (incluye

circuite) Unicad 2.00 L434.34 1.2,908.06)
D.2 |Base para centro de carga Global 1.00 116,630.88 L16,630.88
D.3 |Sum/instde centre de carga de 12 espacio Unidad 1.00 15,418.00 L.5,418.00
D.4 |Circuito de iluminacion m 150.00 L128.75 1.19,312.50
D.5 | Circuito de tomacorrientes m 35.00 L.158.99 L&,584.65
D.& |Sumfinst de farol, incluye iuminaria Unidad 15.00 119,495.50 L292,432.50
D.7 |[Sum/inst. de tomacarriente doble Unidad 4.00 \730.32 LZ2,921.28
P.8 |Acometida electrica Globai 1.0C 1.4,296.00 L4,266.00
D.8 |Sum/inst. de base de contador 100 amp Unidad 1.000 1.2,891.04 L2,881.04

“Sus Total D

e IR Y : L353,375.91
B Ry . i EQUIPAMIENTO URBANO. rra—
E.1 |[Bancas de concreto Unidad

L32,927.80 L23,566.80
E2 [Sum/ colocacionde basurero metalico Unidad 5.0C L5,670.20 L34,021.20
E.3 |Sum/instalacion de rotulos verticaies 6m x 2m Unidad 7.0C L13,790.71 L96,534.97
E.4 |Rampa de skate quarter Unidad 1.0G| Liz8,871.61 t128,871.61
E.5 |Rampa de skate fun box Unidad 1.0C 1.48,177.11 L48,177.11,

Sub Tl |

Rt A L331,171.69
e e | INSTALACIONES HIDRAULICAS ; o
Sum/ inst. de acometida de agua potable Unidad 1.00 £1,582.50

L1,582.50

Sum/ inst. de tuberia de 1/2 m 24.00 158,22 L1,349.28
Sum/ inst. de caja para flave de jardin Unidad 1.00 14,158.,26 L4,158.26

ub Total F

o L7,050.04
“ GENERALES DEL PROYECTGO -

G.1 |Acarreo de materiai de desperdicio m3 140.00 L57.94 L8,111.860
G.2 iLimpieza final del proyecto Global 1.00 L3,201.00 1.3,201.00
G.3 |Rotulo del proyecto Unidad L7,720.20 L7.720.20

Sub Total G L19,032.80

TotalProyeéto| L. 2,958,207.48







